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ENGLISH Gl : " R Instrucciones de uso . - . Mpoopi{opevog MANBUGHOE aoBeVOV Sakerhetsdatablad och avfallshanterin, DANSK Sikkerhetsdatablad og avfallshandterin Fi d6 kockazatok
ossar der Symbole Marquage CE Signale la conformité du dispositif Limite de Indica os limites de temperatura A ) . N ) 5 . A ing R ) ’ g : g » o o ennmarado kockazato . "
L i quag av%c toutes les directives Oup Instrucciones generales de aplicacion: temperatura a que o dispositivo méd?co pode O mipoopifdpevog MANBUoOG coBevav TepIAapBAvel GAoUG Toug aabeveic Tou Sakerhetsdatabladet/sakerhetsinformationsbladet (som kan erhallas via . . Se sikkerhetsdatabladet/sikkerhetsinformasjonsbladet (tilgjengelig pa z::::’;;:mm Ha nfﬁf;ﬁs;ﬁsggznﬁ:omoagmpma Ha a hasznalati utasitdst nem tartottak be, vagy a terméket helyteleniil hasznéltak il
Product Descr!ptlon . . ) . . Symboltitel Symbol | Beschreibung und Referenz c € réglementations applicables de 1. Para obtener mejores resultados, los dientes deben estar limpios y sin Ser exposto em seguranca. XPEIGTOVTON OBOVTIGTPIKF BEPOTIEI, EKTOC TV TIEPITTOCEWV KOTG TIC OTIOIEC www.Solventum.com eller genom att kontakta nérmaste leverantor) innehaller Produktbeskrivelse . ] www.Solventum.com eller din lokale forhandler) for informasjon om avhending CTOORCTBOTO P xﬂeHTM(hVIKaTO PHa LICT OVICTBOTO. (pl. a termék tilzott lenyelése, belélegzése, véletien szembe keriilése) Nazwa symbolu Symbol | Opis symbolu
Solventum™ Clinpro™ Clear fluoride treatment is a12-1% sodium fluoride, water-based coating that is applied topically to enamel . I'Union européenne en matiére de exceso de saliva antes de la aplicacion. 1SO 15223, 5.3.7 0l GUVBIKEC TOU G0BEVOUC TIEPIOPIToUV Tr XPRAON TOU TIPOIGVTOC. Aev éxel information om avfallshantering och ingredienser. Solventum™ Clinpro™ Clear fluorbehandling er en vandbaseret coating med og innhold. yere VIBTOuHMK: ISOp1 522),3 g 710 a kovetkezd kockazatok Iéphetnek fel: feifajas, szadilés, ajuldsérzet, preszinkdpa
and dentin for the treatment of hypersensitive teeth| Clinpro Clear fluoride treatment contains 9,500 ppr fluoride as well as added Hersteller genrﬁeghnet dg”kHe’sg”elrl . dispositifs médicaux. 2. Presione el envase L-Pop de un solo uso utlizando los dedos pulgar e indice mipaypoToroinBei KANVIKr a€10Aynon wg Tpog TV oopiteln ki Ty ambddoon TG | Kasseras i enlighet med lokala eller regionala bestammelser. f’1 % natriumfluorid, der pafores topisk pa emaljen og dentinen il behandiing af | gy, ayhendes i samsvar med lokale eller regionale forskrifter - A mérgezeés, szem- vagy Iégzti mitAcio. e, 4 P P2 | wytworca Wskazuje wytwérce wyrobu
calcium, phosphate and xylitol. This product is supplied in single use, unit-dose L-Pop packages containing 0.5 ml (0.5 grams) of I seg 1592 ézs'"g“; 1“ tes. Quelle: Dose unitaire L-Pop Indique la dose uniaire L-Pop para exprimir completamente el producto fuera del depdsito y en el pocillo Nio reutilizar Indica um dispositivo médico que 8epareior; Clinpro Clear Fluoride Treatment o€ eykUoug ) yuvaikeg mou BNAGTOY. | yiar srskilt uppmarksam vid kassering av kontaminerat aviall for att undvika tﬁslz?rgggﬁn%i;‘afgnp)zoligf%gh‘;ﬁigﬁifllg?e'g‘ﬁnﬂge;g'ss%?uppi"; :E;;;:ST;_ Veer szeflig oppmerksom pé avhending av kontaminert avfal for & unnga BHOCHTEN MocouBsa cy6exTa, BHacAlL o ’ : “ medycznego. Zrodho:
fluoride coating. — dispensador adjurto ® se destina apenas a uma nica KAiviko opeAog hélsorisker pa grund av felaktig hantering. L-Pop-pakninger, der i%dé,holder 05 rr:ﬂ (0,5 gram) quoridbgeIare%ningg helserisiko pa grunn av feil héndtering. “Kﬂfffﬁleﬁcmﬁo{)%r”ﬁf arounx Haszndlall dtmutatd 150 15223, .11
Intended Use Bevollméachtigter Zeigt den bevollméchtigten Vertreter 3. Retire el cepillo aplicador del envase tirando del mango con cuidado. utilizagéo. Fonte: ISO 15223, 5.4.2 QEPOTIEIQ TNC UTIEPEUIOBNGIOG TV SOVTIGN. Kundinf i ’ ’ ’ ’ . . 1SO 15223 5.1.8 : Altalanos alkalmazasi utasitasok: Autoryzowan Wskazuie autoryzowaneao
Fluoridated tooth coating Vertreter in der in der Europaischen Gemeinschaft/ 4. Cologue el producto sobre los dientes con el cepillo aplicador. Recargue ) ) Run '; ormIT '°|.n incident intfar under enhets andnin il Sob Tilsigtet anvendelse gundelnformaspn . A : 1. Alegjobb eredmény érdekében a fogak legyenek tisztak és felesleges nyaltol 126 ditawicigl redst ajwici | y W gl .
‘ Europiischen Europaischen Union an. Quelle: - ; el cepillo cuando sea necesario. No es necesario utilizar todo el producto Consultar as Indica a necessidade de o MpogpuldEeic kau poeidorolfagic at??l(l) deralakvzlﬂr 'gar:['q enter :9':1‘ Itn a glrjun"ergn Ti”ls a”"?" "'gg f glventum Fluoriseret coating. apporter en eventuell alvorlig hendelse som oppstar i forbindelse med YbnHoMoueH TM0COYBA YITLIHOMOLLEHHA mentesek, mielétt alkalmazza a terméket. p IWICIS przedstawiciela we Wspolnocie
Indications for Use Gemeinschaft/ IS0 15223, 5.1.2, 2014/35/EU und/ Pourle glossaire des symboles, consulter le site elFU.Solventum.com suministrado. Utilice tinicamente el producto suficiente para formar un Instrucoes utilizador consultar as instrucoes de | | Fia Toug aoBeveic och tl den lokala behbriga myndigheten (EU) eler den lokala reglerande myncigheten. Indikati enheten, fl Solventum og de ansvarlige lokale myndigheter (EU) eller lokale npencrasuten B npenctasuten B Lliseiiiapus. 5 Nvomi hasznalatos L-P Jast we Wspélnocie Europejskiej / Unii Europejskiej. 2 5 0 O
; > o " . recubrimiento en la zona que desee tratar, de utilizagao utilizagdo. Fonte: 1SO 15223, 5.4.3 : . . on g Ingen person har befogenhet att lamna upplysningar som avviker fran ndikationer N ) : reguleringsmyndigheter. Liseiapua VaTouHnk: Swissmedic.ch . Nyomja meg az egyszer hasznalatos L-Pop csomagolas Europejskiej / Unii Zrédio: 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/ °
Clinpro Clear fluoride treatment is indicated for the treatment of hypersensitive teeth. Europaischen Union oder 2014/30/EU q ZupBouéyre Tov/MV 00BeVN vax oTpOMoE! T Xpron GhMwv : Y f A yon! o - és hil iidval, & ia ki . $b6 e ‘
p! yp Clinpro Clear fluorbehandling er indiceret til behandling af folsomme taender. A i ; ; ; . ; mutatd- és hivelyk I, és nyomja ki a terméket a tartobél
@D ITALIANO 5. No enjuague después de la aplicacion. Puede observarse un recubrimiento ou consultar GUVTOYOYPOPOULEVRV OBOVTIXTPIKOV TIXPAOKEURGGTAV TIOU TIEPIEXOUV informationen som tillhandahalls i dessa anvisningar. P 9 9 : Ingen person er autorisert til & oppgi informasjon som awviker fra informasjonen i | "+ n utd uvelykujjaval, €s nyomja ki a termeket a tartobol a Europejskiej EU iflub 2014/30/EU
Contraindications Herstellungsdatum Zeigt das Datum an, an dem das ¥ i as Instrucoes 10UY0 GAGLC (Y. TEAE. UVDG EEULIOTOC) €M 24 ¢ ; : indikati dette instruksjonsheftet. 3Hak 0C04Ba OTTOBAPAHE Ha BCUKM mellékelt adagoldedénybe. " - -
transparente sobre los dientes. 60pI0UX0 GAOC ( CeNE, uypG EeMAUPOTOC) €M 24 OPEC PETA TNV EQOPHO Kontraindikationer
Medizinprodukt hergestellt wurde. iz parente sobre fos dientes de utilizacao UOPIOIXO AT k., SEMe, LY SETIAUHOTOG PEC HETA TV EQ0pHOYT Symbolordlist MPUMOXMMM PerNamMeRTy 1 . ] - o - Data produkcji Wskazuje date wyprodukowania
None known. S0 1 52’)23 513 Y ’ ﬁ’?s‘t’t"zmnf C:EI prodottto i Solventum™ Clinoro™ & un rivestiment 6. El recubrimiento de flior se desgastara de forma gradual. Para obtener eletrénicas. ™G Bepameioc diogavalc gBopiou Clinpro. ymhoorea Ingen kende. Symbolordliste AMpexTiaA 1a EBponeicis Cuios 8. AfelvivGecsetet Gvatosan avolitsa el @ csomagoldsbol a nyelénél fogva. @ wyrobu medycznego.
Intended Users - . — al ;?1 ca/:n ;r;ﬁorrirsf 3&%&; aubtgrge c?i ;igﬁ? che \L?é)nrg ap?)liucr:]itgvteosp:genrq]e?ne glnm:x{:re]g gﬁgglf:ecslodtlj?ggt‘giﬂnpeﬁzn;g ﬂ:’iﬁu‘t’xge 2'3';23222 :?glgal?c);cién Dispositivo médico Indica que o ftem & um dispositivo | | 1% TO 08OVTIATPIKG Mipoorikd Symboltitel Symbol | Beskrivning och referens Tilsigtede brugere . - OTHOCGHO MELMLIMHCK U3NeNKA 4. Afelviviecsettel vigye fel a terméket a fogakra. Az ecsetet szlkség szerint 1SO 15223, 5.1.3
Educated dental professionals who have theoretical and practical knowledge on usage of dental products. Verwendbar bis Zeigt das Datum an, nach. su smalto e dentina per il trattamento dei denti ipersensibili. Il trattamento 11a9 P P ' médico Fonte: 1SO 15223, 5.7.7 ATIOQEVYETE TN Xpfjon OE GioBevei e yVwoTh Unepeuaiodnaia oTo mpoidv ATar [Ty oo o Indikerar tillverkaren av Uddannet klinikpersonale, som har teoretisk og praktisk viden om anvendelse Symboltittel Symbol | Symbolbeskrivelse EnuHuyHa fosa Yka3ea eauHudHa nosa L-Pop martsa ja. Nem kell felhasznaini a termék teljes mennyiséget. A kezeli Uzyé do dat Wskazuie date, po kiérej wyréb
9 ) ) dem das Medizinprodukt nicht trasparente al fluoro Clinpro contiene 9.500 ppm i fluoro, oltre a calcio, fosfato e | Condiciones de almacenamiento OUOTOTIKK ToU. ot TOV MEPIOPIOO TG KATAITOONG, XPNOIMOTIOINGTE HOVO OKETT medicintekniska produkter. Klla: af produktet. Produsent Vi dusent et L-Pop kivant teriilet bevonasahoz elegendd mennyiségi terméket hasznaljon el. y y Skazuje datg, po Kiore] Wyro
Intended Patient Population mehr verwendet werden darf. xilitolo aggiunti. Questo prodotto & forito in confezioni monouso L-Pop monodose | Este producto se ha disefiado para almacenarse y usarse a temperatura - - TIO0OTNTO MPOIOVTOG WOTE VOX OXNPATIOTE! PI AETTTT) €TTIOTPWON 0TV EMIBUNT B . ) ) Iser profusenten av cet itel utdn ne &bl p Hlatsz6 ; medyczny nie powinien byc
O } o ) - 99 p P ' > e . ) Identificador de Indica um portador que : : IS0 15223, 5.1.1 Tilsigtet patientpopulat medisinske utstyret. Kilde: 5. Afelvitel utan ne oblitsen. El6fordulhat, hogy az étlatszé bevonat szemmel is
e Intended patient population includes all patients requiring dental treatment unless the patient's condition limits the use. The safety and S0 15223, 5.1.4 i i) di rivesti ambiente. La vida (il a temperatura ambiente es de 24 meses. Si las o osithvo G a um portacor que, TEpIoYR Bepomeiag. giet patientpopu’ation , P - uzywany. IS0 15223, 5.1.4
g y contenenti 0,5 ml (0,5 grammi) di rivestimento al fluoro. e ; . > 2 gy dispositivo tinico [y imel contém informacées Unicas RN o . P o "t en tiltaenkte patientpopulation omfatter alle patienter, der har behov for 1SO 15223, 5.1.1 Iathaté a fogak felszinén.
- i - emp O IRferores (S =1y tificad o 0] OTORE AeXtioFix v ATOTAETOC(SIS Godkind m‘r‘r’g\lr godkéand At N & . - - e - - — t i i
Fertigungslosnummer, Kennzeichnet die Uso previsto 10 °C/50 °F, el periodo de vida util puede reducirse. No lo congele ni exponga - Eﬁ?ﬁnl“sISﬂ é)zrzdsﬁggp? g e H”OMF;E,;I\I’L;a:](:PUSp;iv:;é’;%w;g&%?wsvmz\mmmuc%ﬁI:vu?;(r :szkzx:;é representant inom EC [REP | | inom EU. Kalla: ISO 15223, 5.1.2, tandbehandling, medmindre patientens tilstand begraenser anvendelsen. Autorisert Viser autorisert representant i Det 3a peduk Ha cumsonTe BnkTe el-U.Solventum.com 6. Afluoridos bevonat fokozatosan el fog tiinni. A legjobb hatas elérése od partli Wkazuje kouparti rradany
Clinical benefit Charge Chargenbezeichnung des Rivestimento dentale al fluoro. calor extremo. Consulte la fecha de caducidad en la parte exterior del envase. ' ) Ol HE TN BUYOTPIKY ETOIPEIC TG TIEPIOKAC oo;c ’ EU 2014/35/EU, och/eller 2014/30/EU Sikkerheden og ydeevnen af Clinpro Clear Fluoride Treatment er ikke klinisk representant i Det europeiske fellesskap / EU. Kilde: érdekében utasitsa a beteget, hogy a kezelés utén legaldbb 15 percig keriilje przez vyytworce, Hmozhwgqoy -
Treatment of tooth hypersensitivity. LOT (I;I_er%tﬁllers, .Z(’d??.s.dﬁs LOZ oder Indicazion per Puso Manipulacién después del uso Importador Indica a entidade que importa : Tilverkningsdatum Anger tiverkningsdatum av evalueret hos gravide og ammende kvinder. 7Eﬁ)peiske fellesskap IS”O 1522?, 5”1E 5 2014/35/EU, og/ @ HRVATSKI az evést, az ivast és az oblogetést. ;iqr;t{yflklg%e%azr;lg lu;fgm o
ie Charge identifiziert werden 0 ispositi i g { g Ve J - eller 2014/30, roato: , 5.1 -
Precautions and Warnings g ¢ Il trattamento trasparente al fluoro Clinpro & indicato per il trattamento dei Este producto es para un uso unico. Deseche adecuadamente el producto 0 dlsplosmvo médico no local. MiGavée avslmeupmscl EVEPYEIEQ o . . den medicintekniska enheten. Klinisk fordel . . e LA o
g kann. Quelle: ISO 15223, 5.1.5 p p ; P . Fonte: ISO 15223, 5.1.8 T 5 o Tarolasi kériilmények
For Patients g . - denti ipersensibili. usado (T contaminado para evitar riesgos para la salud debido a una : O a‘;‘\?\:ﬁ;ﬂgﬁ’ﬁ&]é‘gg‘xzx”' TOTIIKOUC EPESIOHOUG 1} TOTIIKEG T OUOTIHIKEC 1SO 15223, 5.1.3 Behandling af folsomme taender. Produksjonsdato Viser produksjonsdato for gpl's ﬁ"°'fp)"g,a ™ Gl fliorde reatment bazi vode koil sad A terméket szobahdmérsékleten trténd taroldsra s hasznélatra tervezték Numer katalogowy Wskazuje numer katalogowy
i ; : o Ak ipulacion i . isi ntum™ Clinpro™ Clear fluoride treatment je premaz na bazi vode koji sadrzava - ‘
Artikelnummer Kennzeichnet die Artikelnummer A manipulacion incorrecta. e £ : & det medisinske utstyret. oventum pro”" Ve reaiment Je premaz na bazi voce Koj (o PRy ; oC/R0 © nadany przez wytworce, tak
Discontinue use of other prescriptive fluoride prepatations (i.e. gels, rinses) for 24 hours following Clinpro Clear fluoride des Herstellers. sodass das Controindicazioni FDS v eliminacion Representante Indica o representante autorizado VrioAembLEvol KIVBUYO! Biést fore datum Anger det datum efter vilket den Forholdsregler og advarsler 18O 15223, 5.1.3 2,1% natrieva fluorida i koji se nanosi topikalno na caklinu i dentin za liieCenje Eltartlhgtosaga szobahomersekleﬂten 24 h_on?p.’A fendszefesen 27_ C/80 °F s mognz i dent),)t/fikowzé
treatment application. o e Nessuna nota. y ) ) ) ) » ) autorizado suico na Suica. Fonte: Swi dic.ch Hevor . . . ) . medicintekniska enheten inte. ISO F ti preosjetljivih zubi. Clinpro Clear fluoride treatment sadrzava 9.500 ppm fluorida i feletti, illetve 10 °C/50 °F alatti kdrnyezeti hémérséklet csdkkentheti az X
pp - Medizinprodukt identifiziert werden Consulte la ficha de datos d dad/f f ¢ ca. €. Swissmedic.c 5 p or patienter . 2 - o S ] ) : PR ik i e o
onsulte la ficha de datos de seguridad/ficha de informacion sobre seguridad Ye nepImTaoeIg Orou Gev TpRBNKav ol odnyieg xprong f To mpoidv 15223, 5.1.4 ska anvéndas. f -~ ) | wyrob medyczny.
- ooU p i ] Utlepsdato Angir dato for nar det medisinske dodatak kalcija, fosfata i ksilitola. Ovaj se proizvod isporuéuje za jednokratnu eltarthatésagi idét. Ne fagyassza le és ne tegye ki extrém héhatasnak. A lejarati p
kann. Quelle: ISO 15223, 5.1.6 1] d bl S - - . Ao e ; : Seponer patientens brug af andre receptpligtige fluorholdige praeparater . cljd, : ) se C je za | g Y gy ) .
§ si previsti (disponible en www.Solventum.com o comuniquese con la filial local) para OILOTTOINONKE KOSk AGOOC (TT.X. UMEPBONIKT KXTATTOON 1 EI0TIVON TOU ! it ° s S . o Zrédto: 1SO 15223, 5.1.6
For Dental Personnel : A C Marca CE Indica a conformidade com todas Xpnoiporomen G (T.X. umepBoNikn nn n - . o utstyret ikke lenger skal brukes. uporabu u jednodoznim L-Pop pakiranjima koja sadrze 0,5 ml (0,5 g) d6 a kil lason talalhat ’
! e L L I — - - Professionisti odontoiatrici formati con conoscenze teoriche e pratiche sull'uso dei | obtener informacién sobre la eliminacion y los ingredientes. 5 ot o g ; : ; : Partikod Anger tillverkarens partikod sa (f.eks. geler og mundskyllemidler) i 24 timer efter anvendelse af Clinpro porabu u J P pakiranj | : 09 ido a kulso csomagolason talalhato.
p y Y as Regulamentagdes ou Diretivas TIPOIOVTOG, TUYGO EKBEDN TWV LOTIOV), EVOEXETON VOX TIPOKUWOUV 01 okdAoubol ! > pd " 1SO 15223, 5.1.4
Avoid use in patients that may have known hypersensitivity to the product or its ingredients. To limit ingestion, use only enough Temperaturlimit Bezeichnet werden die : e ’ ) ) negu lagoes ou Ui ! ’ \ L ’ Clear fluorbehandling. fluoridnog premaza. i
p . : . . LOT att partiet eller sdndningen kan 9 . - o Dopuszczalna Wskazuje zakres temperatury,
product to form a thin coating on the desired treatment area. Temperaturgrenzwerte, denen das prodotti adontoiatrici. Deseche el instrumento de acuerdo con las regulaciones locales o regionales. aplicaveis relativas Dispositivos KIVBUVOL: TIOVOKEQAAOC, {GAN, INIYYOC, TTPOOUYKOTT, TOZIKOTIT, EPEBIOHOC TV identifieras. Kalla: 1SO 15223, 5.1.5 Batchkode Angir produsentens batchkode, slik i i Hasznalat utani teenddk t t kto 6b med: :
Safety Data Sheet (SDS)/Safety Information Sheet [SIS) can be obtained f Solvent tact your local subsidi Medizinprodukt sicher ’alusgesetzt Popolazione dei pazienti di destinazione Preste especial atencion a la eliminacién de residuos contaminados para evitar Medicos da Unido Europeia. HOTIGV 1} TV 0EPOYQYGY. ' ' — For Klinikpersonale at gatgh eller It kan identiiseres. Pramas 2 2uhe o f E2 2 termk egyszer hasznalatos. A nen megfeleld kezelésbl adddo e Ea' borq etz naragony. ® 5
y Data Sheet (SDS)/Safety Information Sheet [SIS) can be obtained from www.Solventum.com or contact your local subsidiary. S - g R riesgos para la salud debido a una manipulacion incorrecta. : : - ) I Katalognummer Anger tillverkarens katalognummer | | Undga brug pé patienter, der har kendt overfalsomhed over for produktet Kilde: 1SO 15223, 5.1.5 Premaz za zube s fluorom. egészségligyi kockézatok elkeriilése érdekében gondoskodjon a hasznélt vagy YC DEZpIECZNIG Narazony.
werden kann. ISO 15223, 5.3.7 La popolazione dei pazienti di destinazione comprende tutti i pazienti che Dose de unidade Indica a dose de unidade L-Pop 0dnyieg xpriong : e I inaredi ; 5 lie: ;0.1 1SO 15223, 5.3.7
Potential Side Effects necessitano di trattamenti odontoiatrici, a meno che le condizioni del paziente Informacion al client L-Pop A . , sd att den medicintekniska eller dets ingredienser. For at begreense indtagelsen ma der kun anvendes Upute za uporabu szennyezett termék megfelel§ drtalmatianitasardl. i
o o ) ) . Nicht Kennzeichnet ein Medizinprodukt Ay Hare ) ) ne !l p nformacion al cliente ) . Tevikég odnyieg epappoyng: enheten kan identifieras. Klla: den maengde produkt, der er tilstraekkelig til at danne en tynd coating pa det Artikkelnummer Angir produsentens artikkelnummer, . : . . I ) L I X
Gastrointestinal upset, local irritations, or local or systemic allergic reactions. wiederverwenden ® das nur zu einem einmaligen ’ non ne limitino I'utilizzo. La sicurezza e le prestazioni del trattamento trasparente | Informe de cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacion con el 1. Tior BEATIOTOL QTTOTEAEGIOTOX, Tox SVTIOL 8ot TIpEME VoK vl KoBapdi Kol 150 15223, 5.1.6 onskede behandlingsomrade E ol at det medisinske uistyret * | | Clinpro Clear fluoride treatment indiciran je za lijeenje preosjetljivih zubi. Biztonségi adatlap és artalmatlanités Nie uzywaé Wskazuje wyrob medyczny
. ’ : al fluoro Clinpro non sono state valutate clinicamente nelle donne in gravidanza | dispositivo a Solventum y a la autoridad competente local (UE) o a la autoridad AMTOANGVLE 5 emméov ook 5 ) ' - - kan identifi Kilde: i dikacii ) ierm A g A “ - PR - powtérnie przeznaczony tylko do
Residual Risks Gebrauch vorgesehen ist. ’ YHEVOr OO EMTASOV OGAIO TIpIV GO TNV EQODOYT). 5 5 Sikkerhedsdatablad (SDS)/sikkerhedsinformationsblad (SIS) kan fas pa an identiiseres, Kilde: Kontraindikacije A hulladékkezelésre és az sszetevikre vonatkozo informacié a biztonsag ; e S
e in allattamento. reguladora local. ‘i . , o , ) ) Temperaturgréans Anger de temperaturgranser som p ) ) - o S ednorazowego uzytku. Zrédto:
In situations where the Instructions for Use was nothoIIowed or the product was misused (i.e., excess ingestion or aspiration of Quelle: 18O 15223, 5.4.2 S Ninguna persona ot autorizada & proporcionar informacion que contragiga Ja Para aceder ao glossdrio de simbolos, consulte elFU.Solventum.com 2. Migoe T ouoKeUOia oG Xpriong L-Pop XpnoIHOTOIGVTO ToV OVTIXEIPX Ko den medicintekniska enheten sakert | | Www.Solventum.com eller ved at kontakte dit lokale datterselskab. IS0 15223, 5.1.6 Nisu poznate. adatlapon / biztonségi informaciés lapon szerepel (amely hozzaférhets a JISO ' 5222;" Sg . ;Zyt u. Zrodio
() product, accidental eye exposure) the following risks may occur: headache lightheadedness, dizziness, presyncope, toxicity, eye or Gebrauch : Verwsist auf die N ke Benefici clinici o informacién indicada en esta ficha de instrucciones. ToV BEIKTN 00 YIok VoX 0pOpEOETE TP TO TIPGTGV 0o To Bokeio Kail vat To kan utséttas for. ISO 15223, 5.3.7 L Temperaturbegrensning Angir hoyeste respektive laveste Predvideni korisnici www.Solventum.com webhelyen, valamint a teriletileg illetékes képviseletnél). S
El) airway iritation h eP rauc sadnwelsung f"er;/els'to‘au d's octlyvendlg it Trattamento dellipersensibilita dentale. @D NEDERLANDS HETAQEQETE OTO TOMOBETNUEVO QPEGTIO XOPAYAONC. gotetnhetlletblvllrkfnmtg e ser lokal ller lokale ell K sikre oppbevaringstemperatur Profesionalni stomatolozi koji posjeduiju teorijsko i praktiéno znanje o uporabi Artalmatianitasat a helyi és regionalis szabalyozasoknak megfelelGen Zapoznac sig Wskazuje, ze uzytkownik
. in Papier- oder Py Ur den Anwender, die X - : : : . . . . astrointestinale forstyrrelser, lokale irritationer eller lokale eller systemiske iai o . . . L .
L inetructionsfor Use— elektronischer Form I_E ' u Precauzioni e avvertenze Glosario de simbolos ” beijing 3. ?gggf?“ T BOUPTOO EQPLIOYEX MO TN CUOKEUOKDIQ, TPOBLVTAG OO Ateramind infe_ ikerar en medicinsk anordning allergiske reaktioner, y Y Eg?tsg’g'?%s;e utstyret stomatologkih proizvoda. kell elvégezni. zinstrukejg powinien zapoznac si¢ z y
Lo . beachten ziehen. Quelle: 1SO 15223, 5.4.3 Per i pazienti i ‘ . inpid : Solventum™ Clinpro™-behandeli t doorzichtige fluoride i ti - ) . . som endast ar avsedd for . Predvideni pacijenti Forditson kiemelt figyelmet a szennyezett hulladék megsemmisitésére, hol
General application instructions: A ) . ) Titulo del simbolo Simbolo | Descripcion y referencia olventum™ Clinpro™-behandeling met doorzichtige fluoride Is een coating op | 4. Xpnaioroikva T BoUPTON EPOPHOYEX, EPUPHOTTE To TIPOIdV OTaK alintiryeeil Resterende risici - ' " redvideni pactjenti - o ; . how gyelmet a szennyezett hulladek megs - 10gy z elektroniczng B[ |18015223,5.43
1. For best results, teeth should be clean and fre(ji of excess saliva prior to application. Medizinprodukt Zeigt an, dass dieses Produkt g”gf’{f;ﬁ}gﬁ;‘f,i')“;ﬂf éi ?rg'ﬁj”ogfF:,Zf)ﬁ'ics;zi'f)r,?,f%r.'j'ﬁgﬁ;&fﬁgﬁ”ﬁgﬁi@"ng (iue > Fabricante Indica el fabricante del producto 2’: tﬁéﬁ?ﬁ'ﬁ \%%trzd;%e%aatrqglenﬁ%o\:f: g\llt;rgfva;seﬁgg tv;zgtnaagl?:;r?%ghﬁgéﬁ;ur dovior. ET'O‘VO“POPTC’O)TE ™ Bolproa, edv amaueiTou. Aev €ivar anapaimTo ?Sn(f r;ggzaSn V;Tg e Kall: I situationer, hvor brugsanvisningen ikke blev fulgt, eller produktet blev Kun tl engangsoruk ® L”Jf{k;ﬁifé&i?’%??ﬁgfnﬁéﬁfu"ﬁ ;Len(:‘;g?::ks(l)i?gézgjj: ’;2?#,62Efsﬂ,'{;f:{fj;‘jtga,fgfgfaﬁ%?;‘ 'epﬁf;[fb”" Gz & Pelyelen kezelcshdl ered egészscglon koodzatoat instrukeja 8 A
] ] ) ] ) ’ o . : » T1SCIe ca € ! > VO ! > : - o YONGILOTTON : STNTOL EYETON. ' ’ - ot e n © : \ iCava u u. ; ;
2. Press the single-use L-Pop package by using the thumb and index finger to completely squeeze the product out of the reservoir lem Medizinprodukt ist. Quelle: fluoro Clinpro. “ sanitario. Fuente: ISO 15223, 5.1.1 met doorzichtige fluoride bevat 9500 ppm fluoride, alsook toegevoegde calcium, \)I( Xg.”oﬁoﬁ gITngo;TEKsoTn;g;;o$gTquoTT6?/$onpg£\éT\?c o mT(lpaTX £im:I Se bruksanvisni A tt anvand 3t misbrugt (dvs: overdreven indtagelse eller aspiraion af produktet, utlsigtet Kilde: 1SO 15223, 5.4.2 Sigurnost i uéinkovitost proizvoda Clinpro CIJear Fluoride Treatment nisu klinicki Vasarlgi informaci6 uzytkowania -
" ] . SO 15223, 5.7.7 . . o : . pnoiporon PKETN TIOOOTNT TID! 0C & OXNUOTIOTEN Gt € bruksanvisningen nger ait anvandaren maste ojeneksponering), kan falgende risici forekomme: hovedpine let svimmelhed, Lo SR Kériiik. h kozzel ki latos minden sl Snyt jelent . . ; o
and into the attached dispensing well. Per il le odontoiatri fosfaat en xylitol. Dit product wordt geleverd in L-Pop verpakkingen voor eenmalig €MOTPLON OTNV EMBULINTT) TIEPIOXT) BEPamTEia eller konsultera konsultera bruksanvisningen - o o procijenjeni kod trudnica i dojilja erjuk, nogy az eszkozzel kapcsolatos minden Sulyos esemenyt jelentsen a Wyréb medyczn Wskazuie, ze przedmiot
rJ P ot ; er I personale odontolarico ' . " ; ebruik die 0,5 ml (0,5 gram) fluoridecoating bevatten f T TIEpIOX'] BEP ' i Alla: gen. svimmelhed, praesynkope, toksicitet, ajen- eller luftvejsirritation. Se bruksanvisningen Indikerer behovet for at brukeren ' Solventumnak, valamint az illetékes nemzeti hatéségnak (EU) vagy a helyi y yezny . I, 26 p
3. Remove the applicator brush from the packaging by gently pulling the handle. g'“'ga:('!:(e Gibt die Informationen Evitare I'uso in pazienti che potrebbero avere un'ipersensibilita nota al prodotto o Ret;)rgsegtantel lndicaCel rep(zs%n?nte al;%rlsz}do 9 ’ 9 9 : 5. MeTé TV epoippoyr, unv Eemévere. EvBEyeTon vox SeiTe piiok Siopaviy g?u(il::rt\rv?gr:?::aarna Kalla: 1SO 15223, 54.3 B - eller se den I::]:i:l siekker i bruksanvisningen. Kilde: Klinicke prednosti szabélyozo haiéségnak g 0y @ hely jest wyrobem medycznym.
ie eine ei i i Suoi i ienti imitare lingesti i ita di autorizado en la en la Comunidad Europea/Unién ; : : rugsanvisnin: - : : . 7r6dto:
4. Using the applicator brush, apply the product to the teeth. Reload the brush as needed. It is not necessary to use all the product roduktkenniing g?ég&itigﬁn?: dzt:}t;g:lten :Lfsf:;?émgrz(?gr;:;rlzel:r:gn;?;?ol 'Sr;%e”zngﬂﬁé L;tlzhzezraﬁrgesglhilgi%Lgi?élé?adtlrgtr?;gtto Comunidad Europea/ Europea. Fuente: 1SO F1)5223, 5.1.2, Beoogd gebruik ' €rmioTpoon 0T SOVTI. s ugsanvis I 9 ) I elektroniske IS0 15223, 5.4.3 Lijecenje preosjetljivih zubi. ' ! . . ALART Al g Ztédio: 150 15223, 5.7.7
provided. Use enough product to form a coating on the desired treatment area. Quell: 190 15223, 5710 (SDS) e di nf " ' Unién Europea 2014/35/UE 0 2014/30/UE FIUMIQUENS landcoaiig. 6.~ H emioroaan Bopiou 8at agaupeS crodiaud amd ovn g, My enfreutn | | Medicinteknisk e e " 180 bt o g (O fr for overskydend bruksanvisningen Mjere opreza i upozorenja i?&fhii(?di?ﬁ%ﬂ;ﬁﬂﬁ.” hasznalautasitashan szereploal elteo Unikalny Wskazuje nosnik, ktory
- . . : T Le schede di sicurezza (SDS) e di informazioni sulla sicurezza (S|S) possono T . uijv|0‘|’ou o(pé)\ouc‘ OUHBOU)\EUGTS TOV (XOOEVf] VO (xnongvg pr‘PllﬂXy TIOTOX KOX produkt medicinteknisk enhet. Kalla: | . < IS u al leenaerne veere rene og Iri for overskyaenae .. . . . " . . ! .
5. After application, do not rinse. You may see a clear coating on the teeth. Importeur Kennzeichnet den frr den Import essere reperite sul sito www.Solventum.com o contattando a filiale di zona. Fecha de fabricacion #ndica la fecha en la cual se gmgfglg:h‘;ﬂ;ﬁ::ﬁg doorzichtige fluoride is bedoeld voor de behandeling van oTopoIkG: SIGAUpGTOL yio TOUAGYIOTOV 15 AETITG PETG TV €QaipHOYH). 15223, 5.7.7 spyt for applicering. Medisinsk utstyr étnr%l‘re glts ?nestlieult)sr?ﬁu?i?cti :r Za pacijente P — :x:;zﬂkator ijiv;lgrf?kggcirzn;a@?o% sz'k:slg{);m
i ing wi i i i i i i L ) ﬁ!il abricd el dispositivo médico. ot N 3 L-Pop- i i ' ) imj i i ini Zimbolumgyujtemeny : :
6. :;he fluoride coating VY'” gradually wear away. 'IJE achieve thg maximum benefit, please instruct the patient to avoid food, des Medizinproduktes in qen Potenziali effetti collaterali 1SO 15223 5p 13 overgevoelige tanden. SUVONKES AMOBRKEUONG Unik Anger en UDI-bérare som 2. Tryk pa L-Pop pakken til engangsbrug ved at bruge tommelflngerep 09 1SO 15223, 5.7.7 gnut%r 24 sata f;]a;on %rlr.r;iene CllnFrotQIealr ﬂuqr 'd‘? treatment, prekinite uporabu 1SO 15223, 5.7.10 2 6 2 5 O
everages, and oral rinses for at least 15 minutes after application. Jokalen Markt Verantwortlichen - P .- ) ' ' o ) ) . ) enhetsidentifierin innehallerinformati d pegefingeren til at presse produktet helt ud af beholderen og ned i det rugih propisanih fluoridnih preparata (tj. gelova, ispiranja). A ielkép cime Szimbolum | Leirds és hivatkozdsok \ °
: Disturbi gastrointestinali, irritazioni locali oppure reazioni allergiche locali _indicati To Tpoidv auTO €xel OXESINTE Yiot TTOBAKEUON KAl XPrjon OF BeppOoKpaTiat g Innenallerinformation om den i ; ; ; Jefkep - -
. {UTDI € : ) Contra-indicaties . . X ) L APTE ; vedheeftede doseringsreservoir. Unik Indikerer en beholder < -
Storage Conditions Quelle: ISO 15223, 5.1.8 o sistemiche Fecha de caducidad Indica la fecha tras la cual no Bwpamiou. H SIXPKEIX (WG 0 BEPHOKODIOL SwATIOU eival 24 ijveC. Of unika enhetsidentifieringen. - - hetsidentifikat innehold K Za stomatolo$ko osoblje fas o . Importer Wskazuje podmiot
. o , ) ) — : — ' debe usarse el dispositivo médico, | | Geen bekend. MOVTIKEC 6 i ; ; oC/80°F Kalla: 1SO 15223, 5.7.10 3. Fjern applikatorbersten fra emballagen ved forsigtigt at traekke i handtaget. enhetsidentifikator som inneno.der un ' Izbjegavajte upotrebu kod pacijenata koji bi mogli imati poznat jetlji Gyarté Az orvostechnikai eszkdz importujacy wyréb medyczn
TEPIBXANOVTIKEG BEPLOKPOTIEC TIOU GeTEPVOUV ouyva Toug 27°C/80°F 1y h jegavajte upotrebu kod pacijenata koj 0gli imati poznatu preosjetljivost i . portujacy wy yczny
This product is designed to be stored and used at rpom temperature. Shelf life at room temperature is 24 months. Ambient Bevollmachtigter in Zeigt den Bevollmé&chtigten in der ianhi residui 1SO 15223, 5.1.4 . . . . . . . R . . . . . enhetsidentifikatorinformasjon. . P : o A ! S < artoiat jeldli. Forras: . ORI
temperatures routinely higher than 27°C/80°F, or lower than 10°C/50°F, may reduce shelf life. Do not freeze or expose to extreme heat. | | der Schweiz [ [ree] Schweiz an. Quelle: Swissmedic.ch Rischi re-SIdm - — Beoogde gebruikers Eivou YonAorepeG amd 10°C/S0°F evBéxeral vor peidoouy T Gk Corg Importor Anger det organ som importerar 4. Brug applikatorborsten il at pafore produktet pa tznderne. Palor produktet Kilde: 1SO 15223, 5.7.10 na proizvod li njegove sastojke. Za ogranicavanje gutanja, na zelieno podrucie B0 12095, 5. ' w danej lokalizadj. ZrGo:
L ’ » may : P : : : : In caso di mancato rispetto delle Istruzioni per 'uso o di uso improprio del 5 i ; . Opgeleide tandheelkundige professionals die theoretische en praktische kennis | TOU TpOi6vToG. To Tpoidv S€v TIPEMEN VOX KATOYUXETON, OUTE VOt EKTIBETON o i pa borsten efter behov. Det er ikke nadvendigt at anvende al produktet i liieCenja koristite samo onoliko proizvoda koliko je potrebno da se oblikuje IS0 15223, 5.1.1 1SO 15223, 5.1.8
See outer package for expiration date. CE-Zeich Zeiat die Konf prodotto (ad esempio, ingestione o aspirazione eccessiva del prodotto Codigo de ote LOT indica el codigo de lote del h pt?b het gebruik e ’t) dheelkundige product P o¢ unepPoNKr BeppOTNTO. AvaTpéETe oV NEPOpNVial AfENG oty Fin lmf(d|ﬁ|nt:esk8|s1k§2250d5ul1<tgn pakningen. Anvend kun den mangde produkt, der er tilstrazkkelig til at danne | | Importor Angir hvilken juridisk enhet som tanki sloj :
-Zeichen eigt die Konformitét mit allen : , fabricante para poder identificar el ebben van het gebruik van tandneelkunaige proaucten. . . ’ okalt. Kalla: , 0.1 AS : . h - ' Hivatalos képviseld A hivatalos képvisel6t jeldli az ;
. N - ; ; i I : rachic : . lig for import av det ! o . . A " b S Autoryzowany Wskazuje autoryzowanego
Handling after Use c € Richtiinien und Verordnungen esposizione accidentale degli occhi), possono verificarsi i seguenti rischi: mal lote. Fuente: ISO 15223, 5.1.5 ) €gQTEpIKN OUOKEUOOTaL en coating pa det onskede behandlingsomrade. er ansvar L Sigurnosno-tehnicki list (STL) / tablicu sa sigumosnim informacijama (SIS) az Eurépai Eurépai K6zosségben / Europai o a 90
. : - ' . . - . ' izi ; di testa, vertigini, capogiri, presincope, tossicita, irritazione degli occhi o delle Beoogde patiéntenpopulatie . . . i ; 5. Skyl ikke efter appliceringen. Du kan se et tyndt lag pa t ' medisinske utstyret lokalt. Kilde: 5i il i i Snici A 2 o P przedstawiciel w przedstawiciela w Szwajcaril.
. This product is for single use only. Properly dispose of used or contaminated product to avoid health risks due to improper handling. 2u Medizinprodukten in der Vie respiratore. Ntimero de referencia Indica el nmero de referencia del De beoogde patiéntenpopulatie omvat alle patiénten die een tandheelkundige Aiayeipion perdm xpon ) . Sclrgnle.mskd ] Anger detn atuktgrésehradg yli .e app !ce i lge . u kan se et tynd ﬁag pa. genderme. 1SO 15223, 5.1.8 potrazite na www.Solventum.com ili se obratite lokalnoj podruznici. Kozosségben / Unidban. Forrés: 1SO 15223, Szwajcarii Srodto: Swissmedic.ch
= SDS and Disposal Européischen Union an. fabricante de modo que pueda behandeling nodig hebben, tenzij de toestand van de patiént het gebruik AuTb T0 TIpaidv TIDOOPIZETaN Yiek Licx xprian HOvO. ATIoppiyTE 0GOTG TO ) ?: r:;;s:traam [ [ree] [?aﬁ{:fs g@ﬁ’;ﬁ’;&icih‘”e'z' 6. Fluorlaget vil gradvist blive slidt vzek. For at opna maksimal effek, skal du Autori : - Potencijalne nuspojave Eurépai Unigban 512, 2014/35/EU és/vagy
(LE See the Safety Data Sheet/Safety Information Sheet (available at www.Solventum.com or contact your local subsidiary) for disposal Einzeldosis L-Pop Kennzeichnet Einzeldosis L-Pop Istruzioni per 'uso identificarse el producto sanitario. beperkt. De veiligheid en de prestaties van Clinpro-behandeling met doorzichtige ;(\pnonuonom);jfv)c\) ” EO)‘UC.’“EVO TIpOTV Y10 VOt GMOQUYETE KIVBUVOUG Vit TNV uyeio P - - '1”55"‘!‘3"3 patufanten : art undga mad, drikkevarer og mundskylning i mindst ret;)t:)erézenrt;m i Sveits é&g{;gﬁg %u;?élss;::gmen Gastrointestinalne smetnje, lokalne iritacije ili lokalne ili sustavne 2014/30/EU Znak CE Wskazuje zgodnosé ze wszystkimi
— amdingredient-inforrmation ' : ioni i per I : Fuente: IS0 15225, 5.1.6 fluoride zijn niet Klinisch geévalueerd bij zwangere vrouwen en vrouwen die OY© GKOTARNANG OlaEIpionc. CE-mérkning ~ Indikerar dverensstammelse medk minutter efter appliceringen. Kilde: Swissmedicch alergiiske reakciie. Gyartésiiddpont- A orvostachnikal aeskis obowigzujgeymi rozporzadzeniami
) ) o ) ) 1. Per ottenere risultati ottimali, i denti devono essere puliti e privi di saliva in Limite de Indica los limites de temperatura borstvoeding geven. Aehria AsSopévav Aopadeiag (SDS) ko amoppiyn EUs forordning for medicintekniska || Ophevaring - - o ’ PR ; '
To be disposed in accordance with the local or regional regulations. eccesso prima dellapplicazione. temperatura entre los cuales puede ezponerse Kiinisch voordeel Avompégre oTo Aehtio AeSopévav Aopaleiog/AehTio MAnpoopidy Aopaheiag (To k produkter och direkfiv. Dette produkt er beregnet til opbevaring og anvendelse ved stuetemperatur. CE-merke XIsei(rt.samsvaafr meé:i alle eLfIFOPBISke E’eft’sm,',' fizicl i isu sliedile Uout buil ivod ?SYSﬂ;i;IZdSOpSO?tgﬁ mutatja. wyrobéw medycznych. 3
Please pay special attention to the disposal of contaminated waste to avoid health risks due to improper handling. ’ . 2. Spremere la confezione monouso di L-Pop usando il pollice e I'indice per el dispositivo médico de forma h " oroio eivan dio@¢aiuo aTn SieBuvon www.Solventum.com f EMIKOIVGVACTE PE TV | | Enhetsdos L-Po Indik h L-P Holdbarhed ved stuetemperatur er 24 méaneder. Omgivende temperaturer, retiver og foforcninger for sliuacijama u kojima se nisu siijediie Upute za uporabu [l ¢ proizvo ek ; ) .
. T Das Glossar der Symbole finden Sie unter elFU.Solventum.com. fa‘: fuoruscire completamente il prodotto gal serbatoige tarlo entrare ﬁel segura. 150 15223, 5.3.7 Behandeling van overgevoelige tanden. TOMKi} BUYATPIKE ETOIPEIQ) YIOX TAPOGOPIEC ATBPPIYC KX CUCTOTIKAY. p ndikerar enhetsdos L-Pop som normalt ligger over 27 °C/80 °F eller under 10 °C/50 °F, kan reducere medisinsk utstyr. nepravilno upotrebljavao (npr. prekomjerno gutanje ili aspiracija proizvoda, Lejérati id6 Az 2 nap, amelyet koveten Ea;wka jednostkowa \IfVFS,kaZU]e dawke jednostkowg 5
glu stomer Information. R ) . pozzetto di erogazione collegato. - - Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen H amoppIyn vox YIVETON GUPPQVEX HE TOUG TOTTIKOUG I} TIEPIPEPEIRKOUG KAVOVIOHOUC. holdbarheden. Ma ikke nedfryses eller udszettes for ekstrem varme. Se Enhetsdose for L-Pop Indikerer enhetsdose for L-Pop sll:caljnq |z|ozen9s}(ocuu)t quu Si tpqq;ntl "sljeril(ec!llrg}g:ﬁlavobolja, omaglica, a gyogyaszati eszkozt mér o o
los;sree ri;lastgra Zﬁzlr?ourist incident that has occurred IF relation to the device to Solventum and the local competent authority (EU) or (D) FRANCAIS 3. Rimu overe lo spazzolino applicatore dalla confezione tirando No reutilizar Isr;(::ﬁgr%ugsc:g;zjrgglrjﬁggo oara Voor patiénten Anoumeirou SK00TEN T0000KT G0V GepOpE Y ISP HOAJCHEVGY yderemballagen for udigbsdatoen. vrtoglavica, presinkopa, toksi¢nost te iritacija oka ili didnih putova. nem szabad hasznlni.
g . y . Y- . . . ) ) . . o . Descrintion du produit delicatamente 'impugnatura. un solo uso tinicamente. Zorg ervoor dat de patiént gedurende 24 uur na het aanbrengen van QMOBAATY, TIPOKEIPEVOU VOt ToGeUXBOUY KivBUVOI Yi TNV Uyeia Adye Fér ordlistan med symboler, se elFU.Solventum.com Héndtering efter brug ] Upute za uporabu ISO 15223, 5.1.4 ! o . .
p p Stownik symboli mozna znalez¢ na stronie elFU.Solventum.com
No person is authorized to provide any |nformat|onr4&)hlch deviates from the information provided in this instruction sheet. Le traitement au fluorure Solventum™ Clinpro™ Clear est un vernis & base 4. Utilizzare lo spazzolino applicatore per applicare il prodotto sui denti. Fuente: ISO 15223, 5.4.2 ]El?llnpéo-behandelln? m?t doc|>r2|$ht|ge Ifluonde geen andere voorgeschreven aKoTkANANG Sioeipiong. Dette produkt er kun til engangsbrug. Brugte og kontaminerede produkter skal Opée upute za nanosenje: Tételszam A vart6i tételszamot ielzi | . .
' e ) " e cari ; : : o il i ten (zoals gels of spoelingen) gebruikt. . . bortskaffes korrekt for at undga sundhedsrisiko pa grund af forkert handtering. i 5 iboli i iu biti Sisti i i&ka sline prii Seni gyartol tetelszamot jelzi, amely
© Solventum 2026. Solventum, the S logo and Clinpro are trademarks of Solventum or its affiliates. d'eau contenant 2,1 % de fluorure de sodium. Il est appliqué localement sur Ricaricare lo spazzolino quando necessario. Non & necessario utilizzare tutto - - uorideprepara A A Y Se symbolordlisten pé elFU.Solventum.com 1. Za najbolje rezultate zubi trebaju biti Cisti i bez viska sline prije nano$enja. - P
: D . . , casment Sy i o, Uti ith i i Consulte las Indica la necesidad de que el . npogdpnan nehariy SUOMENKIELINEN ILOT] | alapién azonosithaté a étl.
© Solventum 2026, Solventum, Ie logo S et Clinpro sont des marques commerciales de Solventum ou de ses fales. émail et la dentine dans le cadre du traitement de hypersensibilté dentaire. l|§f0({?t;0 fOth;!lto- Ultllllzzare ?9!0 |ahquﬁrglla.g' prc:dcﬁto sufficiente a formare instrucciones de uso usuario lea las instrucci%nes de Voor tandheelkundig personeel AvoEpETE Evor 00BaIpO GUBAV TIOU el GUMBET € OYEON e TN OUOKEUN 0T @ Sikkerhedsdatablad og bortskaffelse 2. Paket jediniéne doze L-Pop pritisnite palcem i kaZiprstom kako biste potpuno ForF:léS' IS0 15223, 5.1.5
Le traitement au fluorure Clinpro Clear contient 9 500 ppm d'ions fluorures, uno strato sottle sulla superficie che si desidera r? are. o las instrucciones uso. Fuente: 1O 15223, 5.4.3 Vermijd gebruik bij patiénten van wie bekend is dat ze overgevoelig zijn voor Solventum kau Tnv Torikr) ppO3iax aipxr (EE) 1y TV TOTIKR PUBLIOTIKY XN Tuotteen kuvaus Se sikkerhedsdatabladet/bladet om sikkerhedsoplysninger (kan rekvireres ® BbIAPCKM istisnuli proizvod iz spremnika u prilozenu posudicu za doziranje. : S
Sl ainsi ql(ljt'at'des ions falcml;nl, phqsphate et )fylltoIda]outesL(ée produit est fourni 5. Non risciacquare dopo 'applicazione. Sui denti puo essere visibile uno de uso electronicas het product of ingrediénten ervan. Gebruik om inslikken te beperken, niet meer Kawvévog Sev xe1 GOEI Vox TIOpEXE! OMTOIEGBATOTE TTANPOGOpiEC Tou ToxpekkAivouy | Solventum™ Clinpro™ 4pinakyva fluorihoito on vesipohjainen 2,1-prosenttinen pa www.Solventum.com eller hos din lokale forhandler) for oplysninger 3. Uklonite aplikatorsku Getkicu iz pakiranja laganim povlagenjem drske. Kataldgusszam A gyartdi kataldgusszamot jelzi, 2 o 6 2 5 0
en conditionnements unitaires a usage unique de type L-Pop, contenant strato trasparente. Producto sanitario i articul coating dan nodig is om een dunne laag op het gewenste gebied aan te brengen. | 4 TIC TANPOOPIEC TTOU TICIPEXOVTN OTO TIAHAV GUAO 0BNYIGV. natriumfluoridilakka, jota kéytetaén paikallisesti hampaan kiile- ja dentiinipinnoille | om bortskaffelse. OnucaHue Ha npofyKTa 4. S pomocu aplikatorske Getkice nanesite proizvod na zube. Po potrebi amely alapjan azonosithaté az
Symbol Title Symbol Description and Reference 0,5 mi (0,5 g) de revétement fluoré. 6. LI rivefgti_mer]to al ﬂugrp SI consulma graduzalmente. Pe{) .otgenered il massimo dr;s:)?sit%g g]éaéié%u cl-zueesn;ler? Veiligheidsinformatiebladen zijn beschikbaar op www.Solventum.com. U kunt ook %hhe{;(lklen :a?wp:#der;( hlo@toop. (f?linfpro !épinikyl\{é Iflluo_lr_ipoi?p siséltdd 9 500 ppm | Bortskaffes i henhold til lokale eller regionale regler. ﬂpoapaqus;To/qmyopmuer&) nak Solventum™ Clinpro™ e riokpuTie Ha BoAHa ) ponovno nanesite proizvod na Getkicu. Ne morate iskori <titi sav proizvod. Na orvostechnikai eszkdz. Forras:
) ) ) Utilisation prévue eneficio, si prega di indicare al paziente di evitare cibi, bevande e sciacqui ) ’ contact opnemen met uw plaatselijke dochterondememing. rAwooGpIo CUPBOAWY uoridia seka lisattya kalsiumia, fosfaattia ja ksylitolia. Tamé tuote toimitetaan i 5 i 5 0CHOBA C 2, 170 HATPUEB (NyOPWA, KOBTO CE Mpunara NOKAMHO BbpXy emaina zel Sie lijeGenja koristi i i ko j ISO 15223, 5.1.6
Manufacturer Indicates the medical device manufacturer. Source: Vernis d entf?ire au fluorure. orali per almeno 15 minuti dopo I'applicazione. IS0 15223, 5.7.7 . . . P He kertakéyttdisind yksikkdannoksen L-Pop-pakkauksina, jotka siséltavét !ﬁ:iﬁ;rsﬁgrgfgﬁ% F;aabf(;grsg?ﬂgﬁ da:fezgntamlneret affald for at undga 1 [EHTUHA 3a NTeYeHne Ha CBPBXYYBCTBUTENHI 3b6W. MPO3pauHmAT dryopuaeH éﬁﬁiﬂ%gggﬁg&lueeenja koristite: onolika proizvoda koliko je potrebno da se
IS0 15223, 5.1.1 N , Identificador tinico Indica un transportador que Mogelijke bijwerkingen TitAog oupBohou Z0pBolo | Mepiypog Kot apIBHOS 0,5 ml (0,5 grammaga) fluoridipinnoitetta. ¢ 9 nak Clinpro cbbpa 9500 ppm nyopw, KaKTo 4 [06aBeH Kanuyi, hocdar - [T . Homérsékleti hatar Azok a hGmérsekleti hatdrértekek,
Indications d’utilisation gzggtlgIg:)hg;tg%n:teart‘c:a;rlg;;tato per 6s5erG conservalo © Usalo & femperaiura del producto contiene informacion sobre el Maagdarmklachten, lokale irritaties of lokale dan wel systemische QVOPOPAG Kavttstarkoit Kundeoplysninger 1 keunuTon. Toau MPOCYKT Ce Mpefniara B oNakoBkM ¢ euHuuHa fosa L-Pop sa | 5 Ne ispirati nakon nanosenja. Mozete vidjeti prozimi premaz na zubima. amelyeknek a gy6gyaszati
) - ) ) — i i indiqué i V. u u identifi ini i ies. aytiotarkoitus i aet i forbi i i 6 0,5 ml (0,5 rpama) thnyopraHo NoKpuT1e 6. Premaz s flouridom post 6 tati. Za postizanje maksimal Gink: 0z bi 5 itehetd
Authorized Representative in Indicates the authorized representative in the European Le traitement au ﬂuorure Clinpro Clear est indiqué pour le traitement de ambiente. La durata del prodotto a t t biente & di 24 mesi. Ul identificador Unico del producto. allergische reacties - [V , o Alvorlige haendelser, der er opstaet i forbindelse med enheden, skal indberettes til | eaHokpatHa ynotpeba, chabpxatn 0, )9 TP yopual puTve. . postupno Ce nestati. Za postizanje maksimalnog ucinka, eszkdz biztonsagosan kitehetd.
f :- . : . I'hypersensibilité dentaire. €. La durata del prodotto a temperatura ambiente € di 2+ mesi. Una Fuente: 1SO 15223, 5.7.10. e 03€IKVUEI TOV KATOOKEUOOT! Fluorattu hammaspinnoite. Solventum og den lokale kompetente myndighed (EU) eller den lokale lovgivende uputite pacijenta da izbjegava hranu, pice i tekucine za ispiranje usta ISO 15223, 5.3.7
[ European Community / European EC m Community / European Union. Source: ISO 15223, 5.1.2, temperatura ambiente solitamente superiore a 27 °C/80 °F, o inferiore a Restrisico’s ™G IoTPIKAG ouokeunc. MnyA: 1ISO . Y 9 MpenHasHayeHue . H . Xt 5223,5.3.
El) Union [ 2014/35/EU, and/or 2014/30/EU Contre-indications 10 °F()3/50 °F, pud ridume la durata. N(?n congelare né esporre a calore estremo. Importador Indica a la entidad que importa el In situaties waarin de gebruiksaanwijzing niet werd opgevolgd of het product 1%223})5_1“ A ne. Hinva gﬁyttaiiﬁgetk 5 fuorihoio on arktett viierkkion hamoaiden hoi :nyndlgh?d.l Wsni fvider fra oplvsni i denne b - I'Iskgwaaue Ha 3vouTe C (nyopun. naimanis 15 mnuta paon nanosenz Ujrafelhasznalasuk Azt jeloli, hogy az orvostechnikai
i i ispositivo médi . P . . inpro lapinakyva fluorihoito on tarkoitettu ylinerkkien hampaiden hoitoon. ngen ma give oplysninger, som afviger fra oplysningeme i denne brugsanvisning. et iSteni )
s e of fac Indicates the whe medical device was Aucune connue. Vedere la confezione esterna per la data di scadenza. dlsplosllztllvo m.eldql%) 19292[‘mercado verkeerd werd gebruikt (d.w.z. overmatige inname of inademing van het product, EZ0U0ioBoTNUEVOS YrroBeikviel Tov EEoucIoSoTEVD pro fapinaky! y! P g give oplysning g plysning g 9 NokasaHus sa ynoTpea U:]gtl skladistenja N o . 1 o tilos @ es2k6z csak egyszeri
menufactured. Source: IS0 15223, 5.1.3 e S e confie i ont d . o gﬁ:‘s't‘c’)";:d"o‘;; S haments Smalire corretiamente il orodott hooidpin, lht in het hootd, cuizeiheid, presyncope, toxicte, itatievan de | | oy Eupumoik Konrra / Euporoie Evoon Erumets Eckrdisis PaGRSHAT (DTYOARGH akt CNPID € NOKE3aH 32 IEXEHHE Ha trajanja na sobnoj temperatri je 24 mjeseca. Temperature okoline rutinski vise od \&/ | Masznalalia akamas.
rofessionnels dentaires certifiés, qui ont des connaissances théoriques monouso. Smaltire correttamente il prodotto - - ' ’ d ) ' , e : - CBPBXUYBCTBUTENHN 36U, 27°C/80 F ili nize od 10 C/50°F mogu smaniiti rok traiania. Nemojte zamrzavati Forrés: 1SO 15223, 5.4.2
: sre d'utiisati , : t tami itare rischi vanti i io. | | Representante Indica el representante autorizado | ogen of luchtwegen. Kowvorntal / Mnyn: 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/EE - i I oviagte 9 Uit f0% trajanja. Femoyjie zar gy
Use-by date g Indicates the date after which the medical device is not to be || © Pralidues en matiére d'utiisation de produits dentaires. usato o contaminato per evitare rischi per la salute derivani da un uso improprio aut%rizado de Suiza en Suiza. F?Jente: Swissmedic.ch Gebruik o Eupuwroikr} Evwon f/kon 2014/30/EE &ohldekay:]tamt hoitoal o . Symboinan Symbol _ | Beskrivelse og reference MpoTuBoNOKasaHNa nit izlagati prevelikoj toplini. Datum isteka nalazi se na poledini ambalaze. Olvassa el a Azt jelzi, hogy a |C—>
used. Source: ISO 15223, 5.1.4 Population de patients visée SDS e smaltimento ebrulksaanwijzing : . . oulutetut hammashoitoalan ammattilaiset, joilla on teoreettista tietoa Producent Angiver producenten af Hama u3secTHu. Rukovanje nakon uporabe hasznalati Gtmutatot felhasznaldnak el kell olvasnia o
) A ") ) . onsultare le sch g i inf ioni i isponibili Marca CE Indica la conformidad con todos i iizi . Hpepopnvia YrodelkvUer TV nuepopnvior Tou ja kaytannon tuntemusta hammashoitotuotteiden kéytosta. ici . ovanie BraRe i i i i I:E slati 5
La population de patients visée comprend tous les patients nécessitant un gll’insdlilrizzce) ﬁ v?w S"gﬁ/;‘ﬂi‘;“;ﬁiigugt;’;p;?};'(f’iﬂ;;“g?;Aﬁl;f)e;é? i(n(]{'osrl:ﬁg?g:ﬂ los reglamentos y directvas de la 1“9e\;gg:lﬁesﬁzl‘sl::akrs;ﬁtggtzmg;gn do tanden voGr ot aanbranaen schoon zin | | KGTAOKEUAS KOTOKEUGOTIKE 1) GTpIKA ouokeud, | | o Y &ﬁggelg'gr;sskzeﬁd%%r ] Lienesy noTpe6uTent Ovaj je proizvod namijenjen iskfjucivo za jednokratnu uporabu. Pravino vagy az elektronikus a hasznélati Gtmutatot.
Batch code LoT Indicates the manufacturer's batch code so that the batch or traitement dentaire, sauf si 'état du patlgnt en limite | ’utlllsatlon.'La} sgcurl}e et aullo smaltimﬁ Unién Europea aplicables a los " ey v ovmeatin coeckeel g I 1SO 15223, 5.1.3 Kohdepotilasryhmét e O6yueHM CTOMATONOTMYHH CIELMATIMCTH, KOMTO UMAT TEOPETHYHI 1 MPaKTUYECk/ odbacite iskoristen ili kontaminiran proizvod kako biste izbjegli zdravstvene rizike hasznalati Gtmutatot Forras: 1SO 15223, 5.4.3
lot can be identified. Source: 1SO 15223, 5.1.5 les performances du traitement fluoré Clinpro Clear nont pas fait lobjet d'une - I - o productos sanitarios. | natig speexsel. ‘ , , : ———— | Kohdepotilasryhmt siséltavét kaikki hammashoitoa tarvitsevat potilaat, ellei Bemyndiget i EU Angiver den bemyndigede i EU. OGHAHYR 58 HaMONABAHETO Ha FEHTANHM NpomyKTH. uzrokovane nepropisnim rukovanjem. — : /
évaluation clinique chez les femmes enceintes et allaitantes. Smaltire in conformita con le normative locali o regionali. - - — 2. Druk met uw duim en wijsvinger op de L-Pop-verpakking voor eenmalig Huepopnvia YModeIkvUel TV npepopnvid, PeTa potilaan tila rajoita kayttoa. Clinpro lapinakyvé fluorihoito -tuotteen turvallisuutta Kilde: 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/EU Sigurnosno-tehnicki list i odlaganie Orvostechnikai Jelzi, hogy a termek
Catalogue number Indicates the manufacturer's catalogue number so that the Avantages cliniques F“reﬁ@are plarticloltare attent;ignﬁ allo smaltimento dei rifiuti contaminati per evitare t:i’t%priaen dosis Indica L-Pop en dosis unitaria ggeél:tii(ggrg Qg;é)g?cduur)cjévolledlg uit het reservoir e knijpen in het daaraan avdhuone g ggr?omgn%lrg;aar?:;%}né IUVL(lXUKEUr'] tai tehoa raskaana olevilla tai imettavilla naisilla i ole maritetty Kliinisest. ogleller 2014/30/EU Il:lleneBa rIOMYTALMA nalmenT Poggledajte sigurnosno-tehnicki Iisgt/talblicu sa sigurmosnim informacijama eszkoz ?Sr\g)itsegggksa;e;zkoz. Forrés:
medical device can be identified. Source: ISO 15223, 5.1.6 Traitement de I'ypersensibilité dentaire rischi per la salute causati dall'uso improprio. . 1S0 15203 5.1.4 ' L . .~ - — leneBara nonynauuA NaLMeHTV BKIKOYBA BCYKM NaLMEHTH, HY)aaelum ce ot d Sol " . . : . ,5.7.
) . T ) . o , 5.1, Kliininen hyét Fremstillingsdato Viser det medicinske udstyrs (dostupno na www.Solventum.com ili kod vase lokalne podruznice) za informacije
T 3. Verwijder de applicatieborstel uit de verpakking door voorzichtig aan de en yoty ) A CTOMATONOTMYHO NEYEHNE, 0CBEH aKo CHCTOAHMETO Ha NauueHTa He orpaHnyasa dlaganiu i ici . S inls
J— : Informazioni per i clienti . . . . ) H den yliherkkyyden hoit fremstillingsdato. ISO 15223, 5.1.3 0 odlaganju i sastojcima. Egyedi Olyan hordozét jeldl, amely
- - - . ' - Précautions et avertissements glemt ) N handgreep te trekken. Kuwbikog moprid: AVaQEpE! TOV KWBIK TIGPTIO T ampaiden ylinerkkyyden hofo. notpe6ara. Be3onacHoCTTa v eheKTUBHOCTTa Ha hopMynaTa ¢ MpospayeH . ’
Temperature limit Indicates the temperature limits to which the medical device greep WOIKOC TTaPTIOAC PEQEI TOV KWOIKO MPTIORE TOU ynotp pMY. po3p im ili regionalni isi 6 it6 i eszkd it6
P can be safely exp%sed Source: 1S0 15223, 5.3.7 Pour les patients §§ﬁ”ei'$’§; ngﬁm, 'Qg'rﬁeZi;iﬁg' |¥,ira'f|§aﬂs|§ ";,rela,zéonﬁ altd'SpOS't'Y-O f ocal Para conocer mas sobre el glosario de simbolos, consute elFU.Solventur.com 4. Breng het product met de applicatieborstel aan op de tanden. Dip, indien LOT| | Korookewoord, érol Gote vo pmiopel- | | varotoimenpiteet ja varoitukset chnyopun Clinpro He Ga KIVHMYHO OLiEHEHN P BPEMEHHN 1 KBPMELL XEHH. Odbacite u skiadu s lokalnim ii regionalnim propisima. eszkozazonositd egyedi eszkozazonosits o
. : , 9.3, Interrompre Femploi d‘autres préparations fluorées prescrites (par exemple : gels p (UE) oppure allente normativo locale. nodia. de borstel opnieuw in de coatina. Het is niet nodi het product Vo TIPOoBIOpIOTE N TOPTION 1) N - Anvendes inden Angiver datoen, efter hvilken Obratite posebnu paznju na odlaganje kontaminiranog otpada kako biste izbjegli informaciot tartaimaz. Forras: 3 -l
bains depbouche')) pendant 24phe5res apres I’applicgtion du trairt)eme)r(\t aE qu'o?urey Nessuna persona ¢ autorizata a forire informazioni diverse da quelle indicate in E volle%ig te gebruikepn I(;Jt‘a,vb:uik genotalggﬁrodurl:? 2:7? eneon ::gogtin:@ et)ppI:%t v Hepioa. iy 180 16225, 5.1.5 :Aotlzallle tilaalle méarattyjen fluorivalmisteiden (esi lien ja huuhteiden) g o4 medicinske'udstyr ke ma i tonee zdravsivene fizke uzrokovane repropisnim fukovanjem. 180 15223, 5.7.10
" uesto foglio illustrativo. PORTUGUES ! : - - uiden potilaalle maarattyjen fluorivalmisteiden (esim. geelien ja huuhteiden . 1SO 15223 5.1.4 .
Do not re- ndicat Sioal dovios s mended >~ Clinpro Clear. a 9 gewenste gebied aan te brengen. ApiBpoG kaTaAbyou Aciyver Tov apiBo kaahoyou Tou | f Kéyttd tulee lopettaa 24 tunniksi Clinpro 14pingkyvan fluorihoidon kaytsn jalkeen. anvendes. 150 15223, 5 Tl Ha GepIYECTEHTEIHOGT Ha ZLCiTa Podaci za kupce Importér Az orvostechnikai eszkdzt az
0 not re-use n l'CaSeS a ”.'?S'Si 5292":'3095 4";_ 's Intended for one SINIe USe || oo 1r e personnel dentaire Glossario dei simboli Descrigdo do produto 5. Na het aanbrengen niet spoelen. Er kan een doorzichtig laagje KATQKOKENAOTT), £TO1 WOTE V& LTIOPEL |-, hoitohenkilékunnall Batchkode Angiver producentens batchkode, Mpennasky Mepky U MpeaynpexaeHs Ozbiljne nezgode nastale u vezi s proizvodom prijavite tvrtki Solventum i lokalnom adott terdletre importal6 jogalany
only. souree: e Eviter dutiliser ce produit chez les patients présentant une hypersensibilité - - : — : O Tratamento de fluoreto transparente Solventum™ Clinpro™ & um revestimento waameembaar zijn op de tanden. \IZ]O( nlgol%%o? IS(:'ZTZEISHSIO;TF()SIKH oo V;Ignl:g;ttg;goteilgilllaoj;tk‘: ivgt yliherkki tuotteelle tai sen ainesosille. Levita LoT iak? a-t?goelgesrzlggkgq |(éentmceres. Sa nauuerue nadleznom tjelu (EU) i lokalnom regulatormom felu. felzésére sz0lgal. Forrds:
connue au produit ou a ses ingrédients. Pour limiter Fingestion du produit, Titolo del simbolo Simbolo | Descrizione del simbolo a base de agua com 2,1% de fluoreto de sédio que € aplicado topicamente no 6. De fluoridecoating zal langzaam afslijten. Voor een optimaal resultaat dient v el {Uotetta vain ohuena herroksena haluttuu hoitobohtaan. cltel Sita padse ol ilde: 5.1 MpekpareTe NpunaraHeTo Ha Apyry (hyopuaHu Npenaparv, NonyyasaHy no Nitko nema ovlagtenja za pruzanje informacija koje se razlikuju od informacia IS0 15223, 5.1.8
- - - utiliser Ia quantité de produit nécessaire pour former une fin he sur la zon esmalte e na dentina para o tratamento de dentes hipersensiveis. O Tratamento de patiént na aanbrenging voedsel. drank dsnoeli durende t } . . . . uotetta vain ohuena Kerroksena halutiuun hoitokontaan, jottel sita paase nieluun. - nexapcko npegnvcaxye (T.e. refose, M3nNaxksawy cpeacTea), 3a 24 vaca cnep rikazanih u ovome listu s uputama
a Consult instructions for use or Indicates the need for the user to consult the instructions for || 41Ser 12 g p p r une fine couche suria zone | pyoquttore Indica il produtt ispositi i ; o e patiént na aanbrenging voedsel, drank en mondspoelingen gedurende ten | | ‘Opio Beppokpaciag AVOpEPEI TOL OPICK BEPHOKPTIOG, o o ) Varenummer Angiver producentens varenummer, " p p g o . P
(_DI It electronic instructions f DE S 1SO 15223 5.4.3 a traiter. “ i ‘Izonte (I)éeo d1efl) géssp%sql\qo de fluoreto transparente Clinpro contém 9500 ppm de fluoreto, com adi¢o minste 15 minuten te vermijden OTQL OTTOI0H HrTOpE] VOt EKTEBEI e Kayttoturvallisuustiedotteen (SDS) / turvallisuustiedotteen (SIS) saa osoitteesta a %et medicinske udstyr kan HaHacAHeTo Ha NpoapayHuA dnyopuneH nak Clinpro. Svajci A Svéjcban mikodé
consult electronic instructions for use. source: ) 0.4 ) , L ) Ico. : ) 9.1 de célcio, fosfato e xilitol. Este produto é fornecido em embalagens L-Pop de ' QOQBAEIO 1) ITOIKA GUOKEUR. 1SO www.Solventum.com tai ottamalla yhteytta paikalliseen tytaryhtioén. identifi 3a CTOMATONOMMYHMA NEePCoHan Poj ik simb: meghatalmazott [cH [ReP] | meghatalmazott képviseletet jelzi.
L use Vous ps:Ygﬁsvogsszzcr:J;er la flcsfzjer alew Svonzevzsn t?:?n ssg;n:i (;?psr;@d;%w . dose unitéria de utilizagéo Unica, contendo 0,5 ml (0,5 grama) de revestimento | Opslagcondities 15028, 587 T " . denticeres, 150 15229, 516 y3n0n3BaiTe My p % THa CBPEXUYBCTBUTENHOCT KbM KTa olmounlk Simbos képviselet Forrés: Swissmedic.ch
d'informations d ©TFIS) S - d ioq i ; it product is ontwikkeld voor opslag en gebruik bij kamertemperatuur. i i i i Nazivsimbola | Simbol | Opis i refere ' '
. . ) L ) ) o Rappresentante In | rappresentante aut t de fluoreto. itp ! pslag en gepruix bij peratuu : Tt o ) ) Temperaturinterval Angiver det temperaturinterval, som ) aziv simbola imbol pis i referenca .
Medical Device Indicates the item is a medical device. filiale locale. tp P to nell crllca ! 14D 952 ane auorzzalo o ) De houdbaarheid op kamertemperatuur bedraagt 24 maanden. N ; , ; Vatsavaivat, paikallinen &rsytys tai paikalliset tai systeemiset allergiset reaktiot. P detgmedicinske Sdst r uden risiko Wi HErOBITE CLCTABKA. 32 L GO Orpati MOTTLLLaHETO, Vanonasalite Cavio CE-jellés Az orvostechnikai eszkdzokre +6L1E820 Elioynasul ouwifopneN: G
Source: 1S0 15223, 5.7.7 autorizzato nella nella Comunita Europea/Unione Utilizagéo prevista ( { ; J aen. o pnv YTOSEIKVUEI IOt I0TPIKT) GUOKEUT y! TONKOBA MPOAYKT, Ye Aa ce 06padyBa ThHKO MOKPUTUE BbPXY XenaHara obnact Proizvodad . . . o ec KOzOKre o BlioNNAISUl SBUBSOIRN iy
: ,5.7. Potentiels effets secondaires Comunita Europea/ Europea. Fonte: SO 15223, 5.1.2, Revest o d " 4 Omgevingstemperaturen die regelmatig hoger zijn dan 27 °C/80 °F of ETIAVOPNOIHOTIOIETON TI0U TIPOOPIZETON VIO ick YN Jiannésriskit kan udszettes for. IS0 15223, 5.3.7 | | ya tpemuparie. roizvodac Ozhacava proizvodaca medicinskih vonatkozo dsszes eurdpai uniés ¢-06¢1-000€-v€ ! ! sojel - °
S secondaires - . Unione Europea 2014/35/UE efo 2014/30/UE evestimento de dentes fluoretado. lager dan 10 °C/50 °F kunnen de houdbaarheid verkorten. Het product et povo. Mnyiy: 1SO 15223, 5.4.2 nosrisit . \ . proizvoda. Izvor: IS0 15223, 5.1.1 rendeletnek és irdnyelvnek valo OT1 SN wmuanjos puaynisninsey; o
. U ) . ’ ) T Troubleg gastro-intestinau, irritations locales, ou réactions allergiques locales A s bevriezen of aan extreme hitte blootstellen. Zie de buitenverpakking voor Jos kéyttbohjeita ei noudateta tai tuotetta on kéytetty véérin (esim. nielty tai Moxete fa nonyumTe MHHOPMALMOHHIA NuCT 3a 6esonacHocT (MB)/nucta PP Jejlewjel ewue(ny G —
Unique device identifier Indicates a carrier that contains unique device identifier ou systémiques Data di produzione Indica la data di fabbricazione Indicagbes de utilizagao de houdbaarheidsdat hengitetty lian suuri maaré tai silmét ovat altistuneet tuotteelle), seurauksena M3 ikk d Angi dicinsk udstyr. d ¢ HchopmaLma 3a 6esonacocT (TNB) Ha www.Solventum.com wnu KaTo ce megleleléséget jelzi 20-9202 :U0ISSILIa P o1e(] niZnod ¥ poAEN (& o
information. Source: 1SO 15223, 5.7.10 ' ala da ) O Tratamento de fluoreto transparente Clinpro ¢ indicado para o tratamento de eiasaatum. Tuppouleureite YTIOBEIKVUEN TNV QVAIyKN TOU § oL nedid el sy ° >  SOUIALRSETA a ikke genanvendes ngiver medicinsk udstyr, der er : ’ Ovlasteni zastupnik Oznacava ovlastenog zastupnika — YO0 TR e ’
Risques résiduels @ ?gg)d;sﬁ_)%%s:;tné%ngedlco. dentes hipersensiveis. Hantering na gebruik TIC 0BNyiee xprone YPAOTN Vot OUEBOU)\EYJTgi TIC 0Bnyiec ;c:n (;Iilt;; ;Z?J:r?véli?t )r);l;ﬁéar; paansarky, huimaus, pyérrytys, myrkytystila, silmien tai leeCr;e%ggtz gl %ni;azngsbrug. Kilde: CBBPXETE C MECTHMA (hunman. u Europskoj P u Europsko] zajedn c? / Euro’:) skoj L-Pop adagolasi z L-Pop adagolasi egységet jelzi €0-920¢ -oreq onss| ogesodn ZZ EllponeN g
- — - - — - . e o ) ;9.1 ¢ 1a genrt ) ) ) ; ; . o . ,5.4. o ) -mm 5 alyznod eU PoABN
Importer Indicates the entity importing the medical device into the Dans les situations ot les Instructions d'utilisation n'ont pas été respectées ou en —— . Contraindicacées Dit product is uitsluitend bedoeld voor eenmalig gebruik. Voer gebruikte of N QVOTPEZTE OTIG Ij-j-\:l Xpronc. MnyA: 150 15223, 5.4.3 Bb3MOXKHM CTPAHUYHM edeKTi zajednici / Europskoj uniji. Izvor: 1S0 15223, 5.1.2, egyseg g o
locale. Source: 1SO 15223, 5.1.8 cas de mauvaise utilisation du produit (p. ex. ingestion excessive, aspiration du Utilizzabile fino al Mostra la data dopo la quale il N0 sdo conh%cidas contraindicacdes. besmette producten op de juiste manier af om gezondheidsrisico’s door onjuist nASKTpOVIKES Kéyttdohjeet - ’ CTOMaLLHO-YPEBHO PaA3CTPONCTBO, NOKANHO Apa3HEHE UK NOKanHM U uniji 2014/35/EU ifili 2014/30/EU — SIBZIIN & IUTHoMISUI
uit it i identelle). les i : = dispositivo medico non pud pil G bruik 1 " odnyieg xpriong g N Se brugsanvisningen Angiver, at brugeren skal laese p pasctp ' p | = eluemAzn efoynisul
produit, exposition oculaire accidentelle), les risques suivants peuvent survenir : e Lonto. 139 1oaoa 2 Utilizadores alvo gebruik te voorkomen. , . , Yleiset kayttoohjeet: eller den elektroniske I:E_:l i brugsanvisningen. Kilde: 1SO CUCTEMHM aNepruyHin peakLmm. Datum proizvodni Oznacava datum kada i — — — Seysen efeuzsel @
maux de téte, sensation de téte légére, étourdissements, présyncope, toxicité, : 9 Profissionats de medicina dentéria aualiicados com conhecimentos e VIB en afvalverwerking latpoteyvooyiko YroSeIkVUEN TO OVTIKEIIEVO 1. Paras tulos saavutetaan, kun hammas on puhdas ja vapaa ylimaaraisesta brugsanvisning 15223, 5.4.3 OcTaTsuHM prcKoBe proizvodnje Z’:j"_"?a"i, aum ; aje 5 A szimbolumgy(ijteményt lasd itt: elFU.Solventum.com. p— nqelodn ez endn @
A . - ' ) o irritati i iratoi : o edricos ) ) - ot Attas medicinski proizvod proizveden.
Swiss Authorised Representative [ch [ree] Indicates the authorised representative in Switzerland. initation des yeux ou des voies respiratoires. Numero di lotto Mostra la denominazione del lotto e prticos sobre a utilizacdo de progutos odontologicos. Zie het veiligheidsinformatieblad (verkrijgbaar via www.Solventum.com of uw Tipoiov i.)scc;o;T%KZ%ugc;K;uq. iy syljesta ennen kay!tda. Medicinsk udstyr Viser, at dette produkt er medicinsk | | B GyuaUTe, KOFaTo MHCTPYKLIUWTE 38 YTIOTPEGA He Ca CIaseH¥ Wi MpoayKTST 10 15223 ps 13 P —_— egadLouA ee mnyAdLoHY @9
Source: Swissmedic.ch Mode d’emploi LOT %el p;qduttqlrt?, in moldo da potere ) ; plaatselijke dochteronderneming) voor informatie over de afvoer en ingrediénten. M 2. Paina L-Pop-kertakdyttdpakkausta kdyttden peukaloa ja etusormea tuotteen udst)}r. Kilde: 1SO 15223, 5.7.7 € 611N M3NON3BaH HEMPaBITHO (T.. MPEKOMEPHO NOMTLLAHE WV aCTUpUpaHE Ha i POLSKI ] Bulusiauesynig
CE Mark c € Indicates conformity to all applicable European Union Medical Recommandations générales d’application : IFc?r?ttelz:lclaSrC(; I1502tit2%,05.a1 I%arma. ZOP%L:SIZ‘Z:gsod:ep:a(zgr‘:t:z inclui todos os pacientes que requeiram Afvoeren in overeenstemming met de lokale of regionale voorschriten. Mf&'?fmmm Y;[O&IKVU'SI q)opéog'roq epiEye purstamiseen ulos salosa kokonazn amostelmalzzn . - MPOAYKTa, CIy|aliHo rlonanaxe B O4Te), MOFAT fa BL3HUKHAT CeIHUTe PHCKOB: Rok valjanosti Navodi datum nakon kojeg se Opis produktu — Buusinvesong 2 ’75 0 O
- . N 1. Pour obtenir de meilleurs résultats, les dents doivent étre nettoyées et l'excés 0 S | er am Wi ichtiq bii het af b t afval dheidstisico’s al | m TTANPOPOPIEC HOVAOIKOU . 3. Poista levityssivellin pakkauksesta vetamalld hellavaroen kahvasta. p _- ; TTIaBOBOMME, 3aMaRHOCT, CBETOBBPTEX, MPEACUHKON, TOKCUYHOCT, pasHeHe Ha medicinski proizvod ne smije . ) ) — 100lyoonfey G
Device Regulations and Directives. ) ae eul 165 . . - ) B tratamento dentério. a menos que a condicdo do paciente limite a utilizacio ees voorzichtig bij het afvoeren van besmet afval om gezondheidsrisico’s als GUOKEUNC QVOYVQPIOTIKOU GUGKEUNC. Mny: Unikt enheds-id Angiver en transportor, g ) d ) ’ o Bezbarwny preparat do fluoryzacii Solventum™ Clinpro™ Clear jest powtok:
de salive doit étre retiré avant 'application. Codice articolo Mostra il codice articolo del y d ga0 o p , 6a0. gevolg van onjuist gebruik te voorkomen 4. Levita tuote levityssiveltimelld hampaisiin. Kostuta sivellin uudelleen tarpeen der indeholder unikke OUMTe MM AUXaTeNHUTE METULA. koristiti. 1SO 15223, 5.1.4 Y prep yzad P Iest powiokg —_— Buiusiuesynig
) . o roduttore, in modo da potere A seguranga e o desempenho do Tratamento de Fluoreto Clinpro Clear ndo . 1SO 15223, 5.7.10 : b : LA A | T . na bazie wody zawierajgcg 2,1% fluorku sodu, stosowang miejscowo na — SUolidX 931AU
. ' . 2. Pressez sur l'unidose L-Pop & usage unique & l'aide de votre pouce et de - produiiore, i todo ¢ - ; - P ) . mukaan. Kaikkea pakkauksessa olevaa tuotetta ei tarvitse kayttaa. Levita enhedsidentifikationsoplysninger. ol < e i < ; ; e ) IR ! IAUQO
Unit dose L-Pop Indicates unit-dose L-Pop votre index pour faire passer entiérement le produit du réservair dans le E Ee”t“f.'clgrg '1| gész%ossltq/%medlco. foram avaliados clinicamente em mulheres grévidas e a amamentar. Consumenteninformatie , , Eloaywyéag YIOBEIKVUE! TNV OVTOTNTA TToU tuotetta niin, etta sité on riittvasti halutun hoitokohdan peittamiseen. Kilde: 1SO 15223, 5.7.10 WHeTpykuwm 3a ynotpe6a Serijski broj Oznacava serjski broj proizvodaca | - powierzchnig szkiiwa i zgbiny w leczeniu nadwraziiwosci zebéw. Bezbarwny = Buizlmueesyniqen (
odet d'annlication attaché au réservoir onte: 9.1 Beneficio clinico Rapporteer ernstige incidenten met betrekking tot het hulpmiddel aan Solventum €100YEl TNV I0TPIKT) GUOKEUR OTNY ' T . A Al 061K MHCTPYKLMK 32 HaHacAHe: LoT kojim se moze identificirati Sarza ili preparat do fluoryzaciji Clinpro Clear zawiera 9500 ppm fluorku oraz dodatkowo — oedez|iin ap seodniisu|
g PP ' e di AP - " o en de lokale bevoegde instantie (EU) of regelgevende instantie. o TV 5. Ald huuhtele kéyton jalkeen. Voit erottaa lapinakyvén pinnoitieen Importer Angiver den enhed, som importerer e sefija. lzvor: 1SO 15223, 5.1.5 ; i ksyli ' i — T oen :
3. Sortirle pinceau applicateur de I'emballage en tirant doucement sur Limite di temperatura Sono definiti i valori limite della Tratamento da hipersensibilidade dentaria. g gelg nepioxfy. Mnyry: 1ISO 15223, 5.1.8 hampaan pinnalla. el madicinske ud Yt il det Tokal 1. 3a Hait-nobpu pesyntatv 3u6uTE TPABBA [a Ca YICTU 1 Be3 U3NMLLIHA CMtoHKa ja. . , 0.1 wapn, fosforan i ksylitol. Ten produkt jest dostarczany w jednorazowych 0sn ap S8U0IINASY|
- o e pp g temperatura ai quali si puo esporre B ) Niemand is bevoegd om enige informatie te verstrekken die afwijkt van de } o ) ) o medicinske udstyr til det lokale npenu HaHacAHe. Katalogki broi Onat L opakowaniach jednostkowych L-Pop zawierajgcych 0,5 ml (0,5 g) lakieru = osn, sad JuoiZnis| Gd
[ a poignee. il dispositivo medico con sicurezza. | | Precaucoes e avisos informatie die in dit instructieblad wordt gegeven : . . 6. Fluorilakka kuluu asteittain pois. Suurimman hyodyn saavuttamiseksi omrade. Kilde: 10 15223, 5.1.8 2. C L-P 6 alaloski broj znacava kataloski broj fluorkowego UONESIIIN,P SUOONASU
_ For symbols glossary, see elFU.Solventum.com 4. Araide du pinceau applicateur, appliquer le produit sur les dents. Recharger SO 15223, 5.3.7 . Para os pacientes : EouciodoTnpévog YriodeikvUel Tov E50uciodoTnpevo neuvo asiakasta valttimaan ruokaa, juomaa ja suuveden kayttoa vahintaan . LTUCHETE OnakoBkara L-Fop 3a enHoKparHa ynoTpeoa, kato u3nonasare proizvodaca tako da se medicinski g0- —_— Hestn,p SUOKINASU| G
o le oi de oroduit selon les besoins. Il mest <cessaire ol 9.3 nes _ . - QVTITIPOOWITOG avTimpocwo oty EABeia. Mnyn: 15 minuutin ajan lakan levittamisesta — : - naneya 1 nokasanewa, 3a fa U3CTUCKaTe HambiHO NPOMYKTA OT pesepsoapa roizvod mose identificirati. lzvor: Przeznaczenie — Bunsiemuesyoneigen
L e pinceau de produit selon les besoins. Il n'est pas necessaire d'utiliser Interrompa a utilizagdo de outras preparagdes de fluoreto (ou seja, géis, elixires) Verklaring van symbolen EABeTiag Swissmedic.ch ' Schweizisk Angiver den autoriserede 11 [1a rO MPexBbp/UTe B NPUKPEreHara AMKa 3a [03MpaHe. P : ' ‘ ) 8s() 10} SUONONIISU|
@ DEUTSCH ! ) " -suffisamment de-produit pour-former-une No tiutilizzo—— tndicaurrdispositive-medico— rescritivas-durante 24-heras-apés-a-aplicagée-do Tratamento-de-fluoreto— . autoriseret CH i Schweiz. Kilde:— ViSEaeTo (o 5 PR Ao o7 OnaroaTa, RO VAT S0 15223, 5.1.6 Fluoryzacia zebow. i
Procukdbeschreibung . Zou?hT’ de \|I-err:-ls sur la zon§ a tra&er. . N @ Fggﬁg@egti Enonouso. Fonte: transparente Clinpro. Titel van symbool Symbool | Beschrijving en verwijzing Ihuavon CE IE?S\S,"‘KV&"&', \IEJ\L guﬁugr?\?%%%r\}ia Tuote on suunniteltu sailytettavksi ja kaytettavaksi huoneeniammassé. Tuote repraesentant Swissmedic.ch BHUMATONHO ApLKaTa, : p! Ogranicenfe Navod ogranitenja omperatue Wskazanla
. Aprés I'application, ne pas rincer. Un vernis transparent peut étre visible sur PO Para profissionais de medicina dentaria Fabrikant Geeft de fabrikant van het c € RO séilyy huoneenldmmdssé kéyttokelpoisena 24 kuukautta. Jos ympériston CE-maerki i temperatur kojih icinski proi Bezbarwny preparat do fluoryzacji Clinpro Clear jest wskazany w leczeniu —
Solventum™ Clinpro™ Clear Fluorid ist ein wasserbasiertes Gel mit 2,1 % Natriumfluorid, das zur Behandlung tiberempfindlicher les dents. - —— . Evite 2 utilizagdo em pacientes que possam ter hipersensibilidade conhecida ao “ medische hulpmiddel aan. Bron: ngg ng“\’/g‘;\‘g“?}gﬁ""g%ﬂ&“ lampatila on jatkuvasti yli 27 °C (80 °F) tai alle 10 °C (50 °F), tuotteen sailyvyys merke c € EAﬂ?eg gglggr?&%néﬁi?rrgsjlz%ge?dog 4 ﬁ nomouga Ha yeTkara 3a HaHacAHe HaHecete I'IPOJJVKIJa BBPXV631>6VIT9- emperature gwooi:“izl s;tliﬂ:slscilnjg r?falzc\ilr?d nagwiazinosol 2gbon. 6 solventum m— 3
Zahne topisch auf Zahnschmelz und Dentin aufgebfacht wird. Clinpro Clear Fluorid enthélt 9.500 ppm Fluorid sowie Zusatze von 6. Le vernis au fluorure partira progressivement. Pour profiter au maximum de Consultare le Indica la necessita per I'utente di roduto ou aos seus ingredientes. Para limitar a ingestdo, utilize apenas produto IS0 15223, 5.1.1 POTERVONOVIKG T1p - saattaa heikentya. Tuote ei saa jadtya, eikd sitd saa altistaa kovalle kuumuudelle. EU-direktiver om medicinsk udstyr. pit HEODXOAUNMOCT B3EMETE OLLE MPOLYKT G HETKATA. 1€ & HEOOXOMMMO 9 ' . ) —
partira prog p t I tare | i p g gestao, penas p ) e U-direktiver om medicinsk udsty 112 V3nonaBate LIANOTO NPefoCTaBEHO KONMYECTBO NPOAYKT. Vanonasaiite 1SO 15223, 5.3.7 ]
Calcium, Phosphat und Xylitol. Dieses Produkt wird fiir den einmaligen Gebrauch in Einzeldosen in L-Pop-Verpackungen geliefert, cette application, demander au patient d'éviter la nourriture, les boissons et | | 5 om0tk Rer, SO I:]}:l ,C:gﬂf:,tfg% ?éztzrgmgr}‘l goriuse. suficiente para formar um revestimento fino na érea de tratamento pretendida. Gomachtiad Goottd o Movéda Boang L-Pop Yrodeikvier povaida 36ong L-Pop Viimeinen kayttopaiva on merkitty ulkopakkaukseen. Pon med R ———— HOCTATRHO tvideiial %pﬂnym 28 13 ce oGpasyBg n@r/(phme BLpxy > ;i’sr‘;’;‘a’:’s"aza“'a — =)
: : . i i i ds lapplicati ¢ SUlt 4 : 1 04 ) ) B emachtigde eeft de gemachtigde . P -Pop me ngiver L t ’ ii i & icinski proi i g -_—
die 0,5 ml (0,5 Gramm) Fluoridbeschichtung enthaI«en. Ie.s, bains de bouche pendant au moins 15 minutes apres l'application. istruzioni per l'uso A Ficha de Dados de Seguranca (FDS)/Ficha de Informagdes de Seguranga yertegenm?oordiger vertegenv?oordiger%n de Europese Kasittely kayton jalkeen o enke'l)tdosis ¢ op Med entefidosss Xenawara o6nact Ha TpeTupaxe. Nije Z; visekratnu Oznacava medicinski plro;jzvolij koji R . ™ —
BestimmungsgemaBe Verwendung Conditions de stockage elettroniche (FIS) pode ser obtida em www.Solventum.com ou contactando a filial local. in de Europese Gemeenschap/Europese Unie aan. Tamé tuote on tarkoitettu vain kertakayttoon. Valta vaarasta kasittelysta 5. He vannaKeaiTe cnin HaHacsHe. MOXe 4 BMIHTe NPO3PaIHO MOKPHTE uporabu je namijenjen samo za jednokratnu rzewidziani uzytkownicy . . CI inpro _-
i Ce produit est congu pour étre stocké et utilisé & température ambiante. La durée . . " ) - ; R . . . Gemeenschap/ Bron: ISO 15223, 5.1.2, 2014/35/ johtuvat terveysriskit kiinnittdmall4 erityistd huomiota saastuneiden uporabu. Izvor: ISO 15223, 5.4.2 Wykwalifikowani lekarze stomatolodzy dysponujacy teoretyczng i praktyczng —
Fluoridierter Zahnlack. de gonservation é%en'l) érature ambiante est de 24 m?)is Des températur Dispositivo medico Indica che l'articolo € un dispositivo | | Efeitos colaterais potenciais Europese Unie EU en/of 2014/30/EU r - O\ . 100 IFU.Sol tuotteiden havittamiseen EbPXY SBOUTE. wiedzg z zakresu stosowania produktow stomatologicznych —
Indikati ambiantes 16 uliéremeeﬂ |SS dlevées aue 27 °C/80 °F ou ii?éﬁeu'?:saéu es medico. Fonte: ISO 15223, 5.7.7 Desconforto gastrointestinal, irritagdes locais ou reagdes alérgicas locais 10 T0 Y\wooGip1 oupBOAwY, avampéETe ot Sieubuvan elFU.Solventum.com : Se symbolforklaringen pé elFU.Solventum.com 6. OnyopUaHOTO MOKPHTE MOCTENEHHO (e Ce UsHocK. 3a fia MocTUrHeTe Proéitajte upute Oznadava da korisnik treba o ) —
é‘l. xa glen Fluorid ist fir die Behandlung b findlicher Zahne indiziert 10 °C/50 °F geuvent rédu[i)re la durée d?e conservation du produit. Ne pas ou sistémicas. Productiedatum Geeft de productiedatum van Kéyttoturvallisuustiedote ja havittdminen MaKcumaneH eqekT, MHCTPYKTUpaliTe naLmenTa Aa 3bArsa xpaHa, HanuTku za uporabu ili pogledati upute za uporabu. lzvor: Docelowa populacja pacjentow _—
inpro Clear Fluorid ist fiir die Behandlung tiberempfindlicher Zahne indiziert. . : A ; i Identificativo uni Indi tiore che conti het medische product aan. & SVENSKA Katso hévittamistd ja ainesosia koskevat tiedot kayttoturvallisuustiedotteesta Y uannaKBae Ha YCTHaTa KyXxviHa noHe 15 MYHYT cniedl HaHaCAHeTo. i Docelowa grupa pacjentéw obejmuje wszystkich pacjentow wymagajacych
congeler ni exposer a des chaleurs extrémes. Voir la date limite d'utilisation sur entificativo univoco - Indica un vettore che contiene Riscos residuais | o M X X ; elektronicke upute za 150 15223, 5.4.3 ' X ; ' i . ; ]
I ; o del dispositivo m informazioni sullo UDI. 0S Fes . o SO 15223, 5.1.3 (SDS) / kayttoturvallisuustiedotteesta (SIS), joka on saatavissa osoitteesta NORSK leczenia stomatologicznego, chyba ze stan pacjenta ogranicza to zastosowanie. Clear Fluoride Treatment = 7 5 o 0
Eqntrabln;ilkatlonen lemballage extérieur. Fonte: 1SO 15223, 5.7.10 Em situagBes onde as Instrugdes de utilizagéo néo foram seguidas ou o produto Te aebruiken tot Goeft do dat et Produktbeskrivning www.Solventum.com tai ota yhteytta paikalliseen tytaryhtiéon. ) .)Ifg::ﬁ"g aaKTc:xan"i:g:aqu a8 CXDAHEHMS W YnoTDe6a Mou Cra uporabu Nie przeprowadzono klinicznej oceny bezpieczeristwa i skutecznosci Clinpro Clear Fluorid — °
eine bekannt. Manipulation aprés utilisation - - foi mal-utilizado (ou seja, houve ingestdo em excesso ou aspira¢ao do produto, € gebruiken to eell de datum aan waama he Solventum™ Clinpro™ Clear fluoridbehandling &r en vattenbaserad lack Havitettava paikallisten tai alueellisten maaraysten mukaisesti Produktbesknyelse . pony pen CrXparaiie 1 ynoTpeoa fpy craitia Medicinski proizvod Oznacava da je stavka medicinski Clear Fluoride Treatment w przypadku kobiet w ciazy ani karmigcych piersia. . —
! S utl ) - ) ) Importatore Indica l'organo importatore del b | 20 olh ! o medische product niet meer mag % natrt h " 5 " g ' Solventum™ Clinpro™ Clear fluorbehandling er et vannbasert belegg med Temneparypa. COKET Ha FOMHOCT NPK CTaiiHa Temnepatypa e 24 mecela. . . @ Trait tau fl
Vorgesehene Anwender Ce produit est destiné & un usage unique. Eliminer adéquatement le produit 1aica ¢ I exposicéo acidental ao olho), podem ocorrer os seguintes riscos: dor de cabega, worden gebruikt, IS0 15223, 5.1.4 med 2,1 % natriumfluorid som appliceras lokalt pa emalj och dentin for att Kiinnita eritvista huomiot tuneiden idtteiden havitiami iotta vailtetad A , ; A arial : ° ‘ OKOMHA TOMEPaTYPa, KORTO PEXOBHO & NO-BICoKa OT 27°C/80°F M Mo-Hitcka proizvod. lzvor: 1SO 15223, 5.7.7 L raitement au fluorure —
Ausaehi - ’ - ) . usagé ou contaminé afin d’éviter les risques pour la santé dus & une dispositivo medico nel mercato sensacdo de cabeca leve, tonturas, pré-sincope, toxicidade, irritagéo ocular : 0 behandla éverkansliga tander. Clinpro Clear fluoridbehandling innehaller iinnita erityista huomiota saastuneiden jatteiden havittamiseen, jotta valtetaan | 2,1 % natriumfluorid. Det pafores topisk pa emalje og dentin for behandling Ha Teuneparypa, p Korzys¢ Kliniczna @ T [l —
usgebildetes zahnmedizinisches Fachpersonal, das tber theoretische und praktische Kenntnisse in der Anwendung von h P locale. Fonte: 1SO 15223, 5.1.8 ok ; : : . védrésta kasittelysta johtuvat terveysriskit. av hypersensitive tenner. Clinpro Clear fluorbehandling inneholder 9500 ppm ot 10°C/50°F, Moxe fia Hamany cpoka Ha rofHocT. [la He ce 3ampasnAsa Leczenie nadwrazliwosci zebow. rattamento trasparente al fluoro —
Dentalprodukten verfiiat mauvaise manipulation. ou das vias aéreas. Lotnummer Geeft het lotnummer van de 9500 ppm fluorid samt tillsatt kalcium, fosfat och xylitol. Denna produkt q et Calsium. fost ol D et | WV MaTAra Ha MDEKOMEPHa TOMMHA, CPOKST H TOIHOCT € NI0COYEH BbPXY Jedinstvena Oznacava nosaé koji sadr3i € . ,
P gt S . . L fabrikant aan, zodat het lot of de levereras i enhetsdoserade L-Pop-forpackningar for engangsbruk, bestaende Asiakastiedote fluor samt fisetning av kalsium, fosfat og xyliol. Dette produkiet leveres ' dentifikaci o S || Srodki ostroznosei i seni Tratamiento con fltior transparente
FDS et élimination des déchets — - Instrugdes de utilizagio LOT i k den aeidentificeerd O Kastl . ) o o i engangspakninger med L-Pop-belegg som inneholder 0,5 ml (0,5 gram) BbHLUHATA OMaKoBKa. identifikacija podatke o jedinstvenoj identifikaciji | | Srodki ostroznosci i ostrzezenia
Vorgesehene Patientenpopulation Consultez Ia fiche de données de sécurité (FDS)ffiche dinformation de sécurité Rappresentante Indica il rappresentante autorizzato Instrucs rais de aplicacio: E%r:l lg%“{%fz ;é‘ 9591| seml iceerd. av 0,5 ml (0,5 gram) fluorbeldggning. Ilmo!ta Ia@teesegn I||ttyV|§ta vakawsta.vaqrat|llante|stel_l"Solvenltumnle ja paikalliselle fluorbelegg ! ! proizvoda proizvoda. Izvor: IS0 15223, 5.7.10 | | Dla pacjentow Tratamento de fluoreto transparente
Die vorgesehene Patientenpopulation umfasst aIIeI!ratienten, die eine zahnarztliche Behandlung bendtigen, es sei denn, der Zustand | (FIS) (disponible sur www.Solventum.com ou contactez votre filiale locale) pour svizzero autorizzato in Svizzera. Fonte: Swissmedic.ch 1 * F';I:r:e:b?; g;sm(jﬁopre'gig:&}ados os dentes devem estar impos e ndo : — Avsedd anvéndning toimivaltaiselle viranomaiselle (EU) tai paikalliselle sdantelyviranomaiselle. ) . $pempaHe cren ynorpeSa 6a. U1 it ’ . . . Po aplikacji bezbarwnego preparatu do fluoryzacji Clinpro Clear pacjent powinien | (aD hehandeling met doorzichtige fluoride
9 des Patienten schrankt die Anwendung ein. Sicherheit und Leistung der Behandlung mit Clinpro Clear Fluorid wurden fiir schwangere | obtenir des informations concernant I'élimination des déchets et la composition. Marchio CE Indica la conformita a tutti i " devem ter excesso de saliva antes da aplicagao Catalogusnummer Geeft het catalogusnummer Fluoriderad tandlack. Kenellakaan ei ole lupaa antaa mitéan sellaisia tuotetta koskevia tietoja, jotka ;Il:enkt brufll( +olic bel Mgﬁﬂngi%ffn'mw:;g::f: r?;oM;yi? ﬁjol ?%Zﬁ?ﬁmxnﬂ?:u aéa :);Bv?spg:meem Yvoznik Ozr;acavi itk kzla uvodZ| g zaprzestac na 24 godziny stosowania innych, przepisanych przez lekarza o) : g ic dO g
i i i i N X X . . i i iretti . A an de fabrikant aan, zodat eroavat tdssd ohjeessa annetuista tiedoista. aforing av fluorholdig belegg pa tennene. ' medicinski proizvod na odredeni 5 ierai 5 i QeI AIXPOVO!
Q und sfillende Frauen nicht kiinisch nachgewiesen. A éliminer conformément aux réglementations locales ou régionales. c € a%%‘m’mnet'g&’:; ZL'I? c?ilsrggls\ﬁvi 2. Pressione a embalagem L-Pop de utiizagéo tnica usando o polegar e o het mZd%c“eaﬂuﬁ)ﬁidégla Indikationer fér anvandning : B indik g or b i ap PUCKOBE 32 3APABETO BCMEACTBUE Ha HEMPaBUNHO TPETUpaKe. lokalitet |vaor. 1S 15223, 5.1.8 preparatw zawierajacych fluor (np. zele, phukank). ® Clse ‘;r ﬂEu o db(;I;]an dl.lji;g Opiou
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Behandlung tberempfindlicher Z&hne. éviter les risques pour la santé en raison d’'une manipulation incorrecte. para 0 godé de dispensagdo anexado. Bron: ISO 15223, 5.1.6 o linpro Clear fluorbehandling er indisert for behandling av hypersensitive tenner. B Stani f % “ . Nie stosowaé u pacjentéw ze znang nadwrazliwoscig na produkt lub ) |apinakyva fluorihoito
9 P o . — Confezione Indica una confezione monodose 3. Remova o pincel aplicador da embalagem puxando suavemente a pega. — Kontraindikationer Symbolin otsikko Symboli | Symbolin kuvaus i VIXTE VH(OPVALIMOHHWR TUCT 32 6€30M1ACHOCTITHCT C MHGBOMALYA 3a Ovlasteni predstavnik Oznacava olvlaster?og predstavnika jego sktadniki. W celu ograniczenia ilosci potknigtego preparatu nalez pinaky .
VorsichtsmaBnahmen und Warnungen Informations & Fattention de I'utilisateur monodose L-Pop L-Pop i ’ , ' Temperatuurlimiet Geeft de temperatuurgrens aan, Inga kénda. Kontraindikasjoner Geaonackoc (Harusek Ha anpec www.Solventu.com unw Kato ce caspere ¢ | | za Svicarsku u Svicarskoj. lzvor: Swissmedio.ch || gosowac tylko tak ilosé produktu, aby uzyskac’eci(gnkq warstwe w miz'scu Clear fluorbehandling
. En cas de survenue d'un incident grave lié au disposti, veuillez le signaler & Solventum 4. Utllyzandg °t pincel aplllcadorf, aplique o prqc!utoeros dentes. quoqgle‘: waaraan het medische product ) Valmistaja lImaisee laakinnallisen Ingen Kjente. MECTHIA (hunvIar) 3a UHBOPMALUA 32 USXELPNAHETO U CLCTaBKUTe. CE oznak Oznad Kladnost sa svi poddawanym zabiegowi. Y J Clear fluorbehandlin Py
Fiir Patienten et & lautorité locale compétente (UE) ou a lautorité locale de réglementation. tn;taa:ﬁ d%rg o l:jg 3?0533%%%T;itégmf;gfz?;fggﬁio :Loﬁgi grﬁge;:?an?orngzral:n? }’9”'9 kan worden blootgesteld. Gvbs'ﬁid(:ia an(;lanndare | h isk och ) laitteen valmistajan. Lahde: Tiltenkte brukere Vi3xBBpreTe B CBOTBETCTBYE C MECTHHTE WM PErvoHarNHUTE pasnopenon. oznaka ;nazava suKia ;t? s salllswm Karte charaktervstvki (SDS) / inf ie dot bezpieczeristwa (SIS) mo3 9 ,C—>
- . - ) ' , ) - ) - ) . 3 mjerodavnim uredbama arte charakte
é&i?irg ;’gzrn’:";g;e Fluoridpréparate (z. B. Gele, Splungen) sind fiir 24 Stunden nach dem Aufbringen des Clinpro Clear Nul n etst atgon;e a floqrmr des informatons différentes de celles fournes dans le- | o e T T b ere fFU Solventum.com revestimento na area de tratamento pretendida. 50 15223, 5.3.7 argv[a'n?:ini?; a\\ﬁradr?gvef:fg:;osdirtera Fteoretisk och praktisk kunskap om 150 15223, 5.1.1 Fagfolk innen odontologi som har teoretisk og praktisk kunnskap om bruk O6theT6e CTIEUMATHO BHUMAHME Ha M3XBBPAIRHETO Ha 3aMLPCEHMTE OTMaTbUM, c € diJrektiva\rln; oume dicinskilr:1 pobrzé e strorgswyw:m(SolvlzntISrr?rcrgarlrfllib ‘;g;;%‘;ec, Zzzgfs,cézr;sic‘t”ﬁe(m IOL;T[‘]’;S?J Mpo3payeH pnyopuoeH naxk o
- présent mode d’emploi. ' : : . s . : i i i av tannprodukter. 3a [ia M3BErHeTe PUCKOBE 3a 30PaBETO BCTIEACTBUE HA HEMPABUTHO TPETUPAHE. A . e ‘ i
Fir zahnmedizinisches Fachpersona 5, ﬁggi gn?ggcagao, ndo enxague. Podera ver uma camada transparente Geen hergebruik Geeft een medisch hulpmiddel Avsedd patientpopulation ‘Elﬂlr‘:g;?;uyﬁ?:i:?r? ET%(S);;Y %ltjelzjiggrs]ée/d gitfo]ggan P Wiy proizvodima Europske unije. przedstawiciela firmy. % Ctlle?r Flll-f||0”d% Tre;ltmTl:]t
) L : ) . o . . Glossaire des symboles Y N ) aan dat uitsluitend voor eenmalig - ! - N e o -mm o Abda Tiltenkt pasientpopulasjon Hopmauys 3a KnueHTa A - ) S s atlatszo fluoriaos kKezeles
Nicht bei Patienten anwenden, bei denen eine bekgnnte Uberempfindlichkeit gegentiber dem Produkt oder seinen Inhaltsstoffen y ESPANOL 6. O revestimento de fluoreto vai desgastar-se gradualmente. Para conseguir ® gebruik bestemd is. Bron: 1SO _P?nenttp OthIa"?.Tle?, oLm;)attar_'aIIa pa“e!“z'! behovsalllvktar? dtbehanﬁ g stawdda ;E:;r;:lc;pan unionin Sg?ﬂgngbajgﬂi. é%%}goz/zéu 512 Tiltenkt pasientpopulasjon inkluderer alle pasienter som trenger tannbehandling Croblyasaiite Ha Solventum 1 Ha MeCTHUA KomneTeHTeH opran (EC) unn Odmjeren dozator Naznacuje odmijeren dozator L-Pop MPZ?WE Zd,a,’ze'.'"? mepozq;lar!el ia albo miei ub oadinoustroi Clear Bezbarwny preparat do fluoryzacii
voriiegen kann. Um ein ungewolites Verschiucken zu minimieren, nur so viel Produkt auf die zu behandelnden Flachen autragen, Titre du symbole Symbole | Description et référence Descripcién del producto 0 beneficio maximo apos a aplicagao, solicite ao paciente que evite comer, 15223, 5.4.2 ;r']dre Cﬁi?\lerg i;ﬁ fllu?) ?br:ehaﬁglriinsr?;raiz\{:rbtc;i:gz:éts ?(Ii?mirslft “;]T);’c raE/EZ: f;éha" — om ikke pasientens filstand begrenser bruken. Sikkerheten og ytelsen fl Clinpro | MECTHUR DEryaTopeH Opra 3a CepUO3HM MHLIMIGHTH, BL3HHKHANA BLB B3k L-Pop r;:ic',g"gl‘gfcié;:]'zlsc°we podraznienia albo miejscowe lub ogoinoustrojowe y preparat ¢ yzac|
dass sich eine diinne Schicht bildet. - - : — B i fld s ™ Clinoro™ imi beber ou bochechar durante, pelo menos, 15 minutos apés a aplicagéo. - — ; Pro Kie 9 g Valmistuspiiva limaisee laakinnallisen laitteen Clear fluorbehandling er ikke Kini i : ¢ vi3nenvero. je alergiczne. Clear Tratament genflporpr
tratamiento con flUor transparente Solventum™ Clinpro™ es un recubrimiento | axin ear fluorbehandling er ikke Klinisk evaluert hos gravide eller ammende kvinner.
Das Sicherheitsdatenblatt (SDB)/Sicherheitsinformationsblatt (SIS) erhalten Si Sol der bei Ih Fabricant “ Indigue le fabricant du disposit a base de agua con 2,1 % de fluoruro de sodio que se aplica tépicamente Condicdes d t Gebruiksaanwijzing Geet aan dat de gebruiker ammande kvinnor. valmistuspdivan. 1SO 15223, 5.1.3 ¢ 3abpaHeHo e Ha BCVUKM N1La Aa NPeaocTaBAT BCAKAKBa MHAOPMAaLyA, KOATO ce Ryzyko resztkowe D) Cire odetrenie fl
as Sicherheitsdatenbla icherheitsinformationsblatt erhalten Sie unter www.Solventum.com oder bei lhrer médical. Source : 1ISO 15223, 5.1.1 )1 70 0 € ondicoes de armazenamento of elektronische de gebruiksaanwijzing moet ’ T Kliniske fordeler ’ ! o . Ire osetrenie
¢ ' sobre el esmalte y la dentina para el tratamiento de dientes hipersensibles. El Este produto foi concebido para ser conservado e utilizado & temperatura ebruiksaanwijzin raadplegen. Bron: 1SO 15223, 5.4. Klinisk fordel e i OTKIIOHABA OT PEAOCTABEHATA B HACTORILMA IMCT C MHCTRYKLA. Za pojmovnik simbola posietite elFU.Solventurm.cor W razie nieprzesirzegania Insirukaj uzywania lub w przypacku niewtasciwego i 2 6 2 5 0
Niederlassung vor Ort. - - tratamiento con fllior transparente Clinpro contiene 9500 ppm de fluoruro, asi ambionte. O prazo de validade 4 temperatura ambiente ¢ de 24 meses. As ?aadplegen e Pes 542 Behandling av tanddverkénslighet. Viimeinen lmaisee péivén, jonka jalkeen Behanding av hypersensiive enne. stosowania produktu (np. potkniecie nadmiernych ilogci ¥Eb aspiracja produl?tu, & Clear Fluoride Treatment °
Mgliche Nebenwirkungen Représentant Indique le représentant autorisé como también calcio, fosfato y xilitol. Este producto se suministra en envases temperaturas ambiente habitualmente superiores a 27 °C/80 °F ou inferiores a - - Férsiktiahetsataarder och vami kayttopaiva g laakinnalista laitetta ei saa kéyttaa. | | Forsiktighetsregler og advarsler @ MAGYAR przypadkowy kontakt z oczami) moga wystapic nastepujace zagrozenia: bol & Ciry fluoridovy jicX blinravek
Magen-Darm-Stérungen, lokale Reizungen bzw. lokale oder systemische allergische Reaktionen, autorisé pour dans la Communauté européenne L-pop en dosis unitaria y de un solo uso que contienen 0,5 ml (0,5 gramos) 10 °C/50 °F podem reduzir o prazo de validade. Nao congele nem exponha a Medisch hulpmiddel Geeft aan dat het product orsiktighetsatgarder och varningar 1SO 15223, 5.1.4 : PeuHuK Ha CUMBONHTE glowy, uczucie oszotomienia, zawroty glowy, stan przedomdleniowy, toksycznosé . ;
la Communauté / I'Union européenne. Source : de recubrimiento de fldor. calor extremo. Consulte a data de validade no exterior da embalagem. een medisch hulpmiddel is. For patienter For pasienter o Termékleirds oraz podraznienie oczu lub drég oddechowych. @ Seffaf Floriir Tedavis
Restrisiken européenne / I'Union 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/UE, et/ o Bron: 1SO 15223, 5.7.7 Avbryt anvandning av andra receptbelagda fluoridpreparat (t.ex. Erékoodi limaisee valmistajan erakoodin, Avbryt bruken av andre reseptbelagte fluorpreparater (f.eks. gel, skyllemiddel) i HaumeHoBaHve Ha Cumeon | Onucanme v pecdepeHunm . R . o ) Ahinai i dieayi
. vt g pibelag preparat ( j pecepeny A Solventum™ Clinpro™ 9 labipaistev fluoriidiravi
In Fallen, in denen die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wurde oder bei unsachgemaBer Verwendung des Produkts europeenne ou 2014/30/UE Uso previsto Manuseio apos a utilizagao lizacio dnica. Elimi i i gel, munskdljmedel) under 24 timmar efter applicering av Clinpro jonka perusteella eré voidaan 24 fimer etter pafering av Clinpro Clear fluorbehandiing. cumBona Solventum™ Clinpro™ sz fluoridos kezelés egy 2,1% Instrukeje uzytkowania P
en, In ger IS r erwe 9 des | — - - Recubrimiento dental con fldor. Este produto destina-se apenas a utilizagao Unica. Elimine adequadamente o Uniek Duidt een drager aan van Cle’ar fluoridbehandlin tunnistaa. Lahde: 1SO 15223, 5.1.5 nétrium-fluorid-tartalmd, viz alapu bevonat, amely tulérzékeny fogak zomancénak Ogélne instrukcje naktadania: @ bezkrasains fluorida apstrédes lidzeklis
(d. h. tbermaBigem Verschlucken, Aspirieren des Frodukts oder versehentichem Gelangen in die Augen) kénnen folgende Date de fabrication Indique la date & laquelle le produto utilizado ou contaminado para evitar riscos para a satide devido ao identificatiemiddel unieke identificatiegegevens g For tannhelsepersonell ) Mpounssoputen Mocousa npoussoaMTENna Ha és dentinjének helyi kezelésére szolgal. A Clinpro atlatsz6 fluoridos kezelés 1. Ab kac najl iii, przed nafozen by powinny by¢ i ;
a Risiken auftreten: Kopfschmerzen, Benommenheit, {Schwindel, Présynkope, Toxizitét, Reizung der Augen oder der Atemwege. dispositif médical a été fabriqué. Indicaciones de uso manuseamento inadequado. van het hulpmiddel van het hulpmiddel. Bron: ISO For tandvardspersonal Tuotenumero limaisee valmistajan tuotenumeron, | | Unnga bruk hos pasienter som kan ha kjent overfalsomhet overfor produktet eller “ MEANLMHCKOTO M3nenme. VIsTouHuk: | | 9500 ppm fluoridot, valamint hozzaadott kalciumot, foszfatot és xilitolt tartalmaz. o ysgﬁ’;ﬁ;i] deﬁ:é%‘i’gﬂ's,'ﬁnprze nalozeniem preparatu zgby powinny by¢ | (i) skaidrus fluorido preparatas
1SO 15223, 5.1.3 El tratamien n fltior transparente Clinpr 4 indi rael ; L 15223, 5.7.10 P ) 2l Auarkdnel ionka perusteella laakinnallinen dets ingredienser. For & unnga svelging av produktet, ma det kun brukes nok | v ! , o R . . ¥ Y.
o . tratamiento con flior transparente Clinpro estd indicado para el tratamiento de Anvand inte hos patienter med kand 6verkanslighet mot produkten eller dess jonka p ga svelging av p SO 15223, 5.1.1
el Gebrauchsanweisung - " : ’ FDS e eliminagéo ! ( ! gne produ 1 > 4o v " Zhrine 14 ; ; ; A termék egyszer hasznélatos, egységnyi, 0,5 ml-es (0,5 g-os) fluoridoevonat- 9 Przycisnac opakowanie iednostkowe L-Pop kciukiem i ;
- N N dientes hipersensibles. " ) . — - laite voidaan tunnistaa. Lahde: produkt til & danne et tynt belegg pa ensket behandlingsomréde. % I ! . Przycisna¢ opakowanie jednostkowe L-Pop kciukiem i palcem wskazujacym,
] N A utilisor avant- — iquela-date apras-lagueliee p onsulte-a Ficha-de-Dados de Sequranga (FDS)/Ficha de-Informagdes de Seguranga—- Importeur _Gesft de entiteit aan die het ingredienser. Endast sa mycket produkt som behvs ska anvandas for att bilda 16015000 ¢ 1.6 Ynuasomowes FOCOYEA YFBAHOMOLIGH dagokat tartalmazé L-Pop csomagoldsban keriil széllitasra. icie_oproznié_zbiorni iskaj 20n3
Allgemeine Anwendungshinweise: dispositif médical ne peut plus étre || Contraindicaciones FIS) da Solventum (isponiveis em www.Solventum.com ou contactando a filal local medische hulpmiddel ter plaatse eft tunt skikt pa def avsedda behandingsomradet och begransa foriaring. i ikkerfetsdatablad (SDSJ/Sikkerhéfsinformasjonsblad (STS) kan fas fra imen B Espons - ‘ ini
1 S . ) ) Spo; i J poniveis e olventu ! . ‘ npefcTasuTen B npencTasuTen B EBponelickara . plytke dozujaca. ROMANA
. Fiir ein optimales Ergebnis missen die Z&hne vor der Behandlung sauber und frei von tberschissigem Speichel sein. utilisé. 150 15223, 5.1.4 Se desconocen. para informagdes sobre eliminag&o e sobre ingredientes. importeert. Bron: IS0 15223,5.1.8 | | Sakerhetsdatablad (SDS)/sékerhetsinformationsblad (SIS) kan erhéllas Lampétilaraja lImaisee lampétilarajat, www.Solventum.com eller ved & kontakte din lokale leverandr. EBponeiickata 061yHOCT/EBpOMENCKWA CbHO3. Rendeltetés 3. Wyjaé z opakowania pedzelek do aplikacji, lekko pociagajgc za trzonek
2. Die L-Pop Einzelverpackung mit Daumen und Zeigefinger zusammendriicken, um das Produkt vollstandig aus der Kammer heraus | | Bateh code Indiaue la désignation de lot du " ) Deve ser eliminado de acordo com os regulamentos locais ou regionais. via www.Solventum.com eller genom att kontakta narmaste leverantor. joiden mukaiselle lampdilalle Mulige bivirkninger 06uHocT/ Natounnk: 1SO 15223, 5.1.2, Fluoridos fogbevonat. ' . PR o Descriere produs
und in den zugeharigen Zwischenbehalter zu dhicken q gnation de « Usuarios previstos . A . . ) : . . la&kinnallinen laite voidaan altistaa . ‘ EBponeiickus cbio3 2014/35/EC wiwnn 2014/30/EC . 4. Przy uzyciu pedzelka do aplikacji nanies¢ produkt na zeby. W razie potrzeby | Tatamentul cu fluorurd Solventum™ Clinpro™ Clear este un tratament pe -
nd Q 9 . LOT fabncanlt de fagon & identifier le lot. || protesionales odontolégicos formados que tengan conocimientos tedricos Preste especial atenco a eliminagao de residuos contaminados para evitar Z‘évrlrtl:e:ft? p e [rer] Dultdt de gemgphtlg.dez tserland Potentiella biverkningar turvallisesti. 1SO 15223, 5.3.7 Mage-tarmbesvzer, lokale iritasjoner eller lokale eller systemiske Felhasznalasi javallatok ponownie natozy¢ preparat na pedzelek. Zuzycie cato$ci produktu nie jest baza do a3 cu fluorurd de sodiu de 2 1°/p eare o alcA Iltl)cal : smaltp 3
3. Applikationsbiirste durch sanftes Ziehen am Grjff aus der Verpackung nehmen. Sourcs : IS0 15223, 5.1.5 y précticos sobre el uso de productos dentales. riscos para a salde por manuseamento indevido. 3erte;enlv%ogrdiger Z:rne%%r\ﬁogwsg;;géicvélhseran Mag- och tarmproblem, lokal irritation eller lokala eller systemiska allergiske reaksjoner. fara Ha Mocousa natara, Ha KOATO & A Clinpro atlétsz6 fluoridos kezelés a tilérzékeny fogak kezelésére szolgal. konieczne. Zastosowac wystarczajaca ilos¢ produktu, aby stworzyé cienka | o genting F;))entru tratamentul dintilor hibe:éensibili Trgtamentul Eu fluorura o
. - . i . . . . < fes . . o » . . = : . : : allergiska reaktioner. Ei saa kayttaa lImaisee laakinnallisen laitteen, joka - npon3BoaCTBO npon3seneHo MeanUnHCKoTo i warstwe w miejscu poddawanym zabiegowi. N : ’ M i : o
4. Das Produkt mit der Applikationsbirste auf die [Z&hne auftragen. Bei Bedarf wiederholt Produkt mit der Biirste aufnehmen. Der Numéro de référence Indique le numéro de référence Poblacién de pacientes prevista Informacdes para o cliente - - 9 dell tarkoitettu kvtettaviksi vai Restrisikoer u3penve. I1SO 15223, 5.1.3 Ellenjavallatok ' . i N s . Clinpro Clear contine 9.500 ppm fluorurd, precum si adaos de calciu, fosfat
Inhalt der Einzelverpackung muss nicht unbedingt ganz aufgebraucht werden. Eine ausreichende Menge verwenden, um das du produit de fagon & |dentifigr La poblacion de pacientes prevista incluye a todos los pacientes que requieran Comunique qualquer incidente grave que tenha ocorrido relacionado com o CE-markering GIFeft de overeenstemnyng.aﬁrlw"met Kvarstaende risker uudelleen ﬁgrrga Oll é?h éje-ellé ce) fggzgl \éaanz I stuasjoner der bruksanvisningen ikke ble fulgt eller produktet ble misbrukt O Nem ismertek 5. Nie sptukiwaé po aplikacji. Mozna zaobserwowaé przezroczystg warstwe si xilitol. Acest produs este furnizat pentru o singurd utilizare, in ambalaje
Produkt voliflachig auf den Behandlungsbereich aufzutragen. le dispositif médical. Source : ! o O dispositivo & Solventum e a autoridade local competente (UE) ou autoridade alle van toepassing zijnde richtlijnen P s - o : ’ e (f.eks. overdreven inntak eller aspirasjon av produktet, utilsiktet ayeeksponering [a ce usnonssa Mocousa parara, cnef KOATO : na zgbach. L-Pop in doza unitara, care contin 0,5 ml (0,5 grame) de acoperire cu fluorura.
1SO 15223, 5.1.6 tratamiento odontoldgico, a menos que el estado del paciente limite su uso. | tar local en verordeningen aangaande | situationer dér bruksanvisningen inte féljts, eller produkten har behandlats < - o ai oW 4o <
5. Nach dem Auftragen nicht ausspilen. Maglicherweise ist eine klare Beschichtung auf den Zahnen sichtbar. — La seguridad y el rendimiento del tratamiento con flior transparente Clinpro reguiamentar focal. i ) . . medische hulpmiddelen van de vardslost (dvs. éverdrivet intag eller inandning av produkten, oavsiktlig exponering ! | Lue kayttéohjeet limaisee, etté kéyttajén on kan fqlgeng risjkogr oppsté: hodepipe, orhet, svimmelnet, pre-synkope, fpent E:%gu;:ﬁgg;gamalggqgggsmsﬂ?? Celfelhasznalok 6 Eowlo}ga flulor!<owal betd2|e sig stopniowo scu_erala.l ADy uzyskal mal:(sym alng Utilizare indicata
. . ; L ) ) o ) ) ) o Limite de Indique les limites de température han sid bados clini h . Nenhuma pessoa esté autorizada a fornecer qualquer informacéo diferente da Europese Unie. 3 & Bl . 5 5 i 4 tai sahkoi svttdohieisiin. Lahde: toksisitet, irritasjon i @yne eller luftveier. . e Képzett fogaszati szakemberek, akik elméleti és gyakorlati ismeretekkel 0rzysc, nalezy poinstruowac pacienta, ze nie nalezy jesc, pici phuka ust i 3 a dinti
6. Die Fluoridbeschichtung trégt sich mit der Zeit ab. Fiir einen optimalen Behandlungsnutzen Patienten anweisen, fir einen température auxquelles le dispositif médical peut no han sido probados clinicamente en mujeres embarazadas o en periodo informagéo fornecida neste folheto informativo i pa o goneln)l kan fqu?nde fisker uppsta: huvudvark, yrsel, svimningskansia, al sakoiset ustuttava kaytiGojeisi. Lahde: sszati & slatd przez co najmniej 15 minut po aplikacji. Acoperire fluoratd a dinfilor
Zgitraum von 15 Minuten nach der BehandlunJFnichts zu essen, zu trinken und keine Mundspiilung zu machen. P étreqsoumis. |sop1 5223,5.3.7 P de lactancia : Eenheidsdosering Geeft de eenheidsdosering voor giftighet, rrtation i ogon efler luftvagar. kayttoohjeet IS0 15223, 5.4.3 Bruksanvisning Kon Ha napTuaa E:%%%Bmas :gﬁsT:ﬁﬂng;ﬂgﬁaTa rendelkeznek fogaszati termékek hasznalataval kapcsolatban. Warunki przechowywania Indicatii de utilizare 2 o 5 O 0 O
Lagerbedingungen ‘\I{;T;aniia:nfc:i;;crgﬁa hipersensibilidad dental Glossério de simbolos e e po——— Feedineniete Iléingﬁiirslﬁgiliﬁtéi iI(e(l)igf eLgP\de' ?en;;$ILZ;?f;;zﬁio;ﬂirt:e%;gﬁ?\grg; rene og frie for overfladig spytt LoT e e oot 2é|§|0““b gt?gpopmla”c?"sb tartozik minden olyan bets kinek fogaszati Ten produk nalezy przechowywac i stosowaC wtemperaturze poojowel. ks Iratt?m?]ntul e flggﬁyré Cinpro Clear este ndiat pent tratament
) i o . » . - — — 5 icari isningar: . : . napTugara unm rpynara. célzott betegpopuldcioba tartozik minden olyan beteg, akinek fogészal i iowei i 24 miesi intilor hipersensibili.
Das Produkt sollte bei Raumtemperatur verwendet Lnd gelagert werden. Die Haltbarkeit betrdgt bei Raumtemperatur 24 Monate. Pas de réutilisation Renvoie & un dispositif médical qui . . Titulo do simbolo Simbolo Descricéo e referéncia AIIma"n na appliceringsanvisningar: . e A, ISO 15223, 5.7.7 for paforing. ’ 9P Vlagouﬂvn(: ISO 1%23, 515 kezelé - [:(u I h kZI b I Al 4 gk |'I e praechouywania W temperalurze pgkolomulej Viynosi 24 muisaceo. Temperatura . p. "
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Fisa cu date de securitate (FDS)/fisa de informatii de securitate (FIS) poate fi |
consultaté de la urmétoarea adres& web www.Solventum.com sau contactati
reprezentantul local.

Efecte secundare posibile |
Tulburari gastrointestinale, iritatii locale sau reactii alergice locale
ori sistemice. |

Riscuri reziduale

in situatiile fn care Instructiunile de utilizare nu au fost respectate sau

produsul a fost utilizat necorespunztor (de exemplu, ingestie excesiva |
ori aspirarea produsului, expunere accidentald la nivel ocular), pot aparea
urmatoarele riscuri: dureri de cap, senzatie de usoard ameteald, ameteli,
presincopa, toxicitate, iritatie ocularé sau a céilor respiratorii. |

Instructiuni de utilizare

Instructiuni generale de aplicare: |
1. Pentru rezultate optime, dintii trebuie sa fie curati si faré exces de saliva
Tnainte de aplicare.

2. Apésati ambalajul L-Pop de unicd folosinta folosind degetul mare si |
aratatorul pentru a stoarce complet produsul din rezervor si in putul de
—distribuire-atagatr— — — — — —  —

3. Scoateti periuta aplicatoare din ambalaj tragand usor de maner.

4. Cu ajutorul periutei aplicatoare, aplicati produsul pe dinti. Reincarcati
periuta la nevoie. Nu este necesar sa utilizati tot produsul furnizat. Utilizati
o cantitate suficienta de produs pentru a forma un strat pe zona de |
tratament doritd.

5. Dupa aplicare, nu clatiti. Este posibil s& observati un strat transparent
pe dinti. |

6. Stratul de fluoruré se va uza treptat. Pentru a obtine beneficii maxime, vé
rugdm s& informati pacientul s& evite alimentele, bauturile si spalaturile
bucale timp de cel putin 15 minute dupé aplicare. |

Conditii de depozitare

Acest produs trebuie pastrat si utilizat la temperatura ambianta. Durata |
de valabilitate la temperatura ambiantd este de 24 de luni. Temperaturile
ambiante care sunt frecvent peste 27°C/80°F sau sub 10°C/50°F pot reduce
durata de valabilitate a produsului. A nu se congela sau expune la caldura |
extremd. Consultati ambalajul exterior pentru data expirari.

Manipulare dupa utilizare

Acest produs este de unica folosinta. Eliminati corect produsele utilizate |
sau contaminate pentru a evita riscurile asupra sénatatii ca urmare a

manipularii necorespunzatoare.

Figatehnicade securitate sietiminare— —— —— —— —l'
Consultati fisa cu date de securitate/fisa cu informatii de securitate

a produsului (disponibila pe pagina web www.Solventum.com sau la
reprezentantul local) pentru informatii privind eliminarea. |

A se elimina in conformitate cu reglementarile locale sau regionale.

Acordati o atentie deosebita eliminarii deseurilor contaminate pentru a evita |
riscurile pentru sandtate determinate de manipularea necorespunzatoare.

Informatii pentru clienti
Raportati incidentele grave care au avut loc in legatura cu dispozitivul cétre |
Solventum si autoritdtii locale competente (UE) sau autoritétii locale de
reglementare.

Nicio persoana nu este autorizatd sa ofere informatii care se abat de la |
informatiile furnizate in aceasta fisa cu instructiuni.

Glosar simboluri |

Semnificatie simbol | Simbol | Descriere si referinta

Indicé producatorul dispozitivului |

Producétor
medical. Sursa: 1SO 15223, 5.1.1
Reprezentant Indica reprezentantul autorizat in |
_autorizat in_ | Comunitatea Europeand/Uniunea  _|
Comunitatea Europeand. Sursa: ISO 15223, 5.1.2, T
Europeand/Uniunea 2014/35/UE si/sau 2014/30/UE
Europeana

Indicé data de fabricatie |
a dispozitivului medical.
1SO 15223, 5.1.3

Data de fabricatie

|
SIENN 3

Data limita de Indica data dupa care dispozitivul
utilizare medical nu trebuie utilizat.

1SO 15223, 5.1.4 |
Cod de lot Indicé codul de lot al |

producétorului astfel incat lotul

LoT sa poata fi identificat. Sursa:

1SO 15223, 5.1.5 |
Numér de catalog Indic& numarul de catalog

al producatorului astfel incat

dispozitivul medical s& poat fi |

identificat. Sursa: 1SO 15223, 5.1.6
Limita de Indica limitele de temperaturd |
temperatura la care dispozitivul medical

poate fi expus in siguranta.
TS0 15223,5.3.7 _T

Indica un dispozitiv medical
destinat unei singure utilizari.
Sursa: ISO 15223, 5.4.2 |

A nu se reutiliza

Consultati Indica necesitatea ca utilizatorul sa
instructiunile consulte instructiunile de utilizare. |
de utilizare Sursa: ISO 15223, 5.4.3

sau consultati
instructiunile
electronice de
utilizare

Dispozitiv medical Indica faptul cd articolul este
un dispozitiv medical. Sursa:

10 15223, 5.7.7 |

Identificatorul unic
al dispozitivului

Indica un element care contine
informatii privind identificatorul |
unic al dispozitivului. Sursa:
IS0 15223, 5.7.10

Indica entitatea care |

@ E|E B O [

Importator
importd dispozitivul
- T - “medicatimzona tespectiva— —T
Sursa: 1SO 15223, 5.1.8
Reprezentant Indica reprezentantul autorizat in
autorizat elvetian [c# [ree] Elvetia. Sursa: Swissmedic.ch |
Marcajul CE Indica conformitatea cu toate

directivele si reglementarile
aplicabile ale Uniunii Europene
privind dispozitivele medicale.

N
M

Doza unica L-Pop Indica doza unica L-Pop |

Pentru un glosar de simboluri, consultati elFU.Solventum.com

@® SLOVENSKY

Opis produktu

Cire o3etrenie fluoridom Solventum™ Clinpro™ je na vode zalozeny poviak
obsahujtici 2,1 % fluoridu sodného, ktory sa lokélne nanésa na sklovinu

a dentin na lie¢bu precitlivenych zubov. Cire o8etrenie fluoridom Clinpro
obsahuje 9 500 ppm fluoridu, ako aj pridany vépnik, fosfat a xylitol. Tento
produkt sa dodéva v jednorazovych jednodévkovych baleniach L-Pop v tvare
lizanky, které-ebsahuji-0,5 mi0;5 gramu)-fluoridevého pevlaku. —

Ugel pouzitia

Fluoridovany povlak na zuby. |
Indikécie na pouzitie

Cire oSetrenie fluoridom Clinpro je uréené na liecbu precitlivenych zubov.
Kontraindikacie |
Nie st zndme Ziadne.

Uréeni pouzivatelia |
Stomatologicki pracovnici s prislusnym vzdelanim, ktori maju teoretické
aj praktické znalosti o pouZivani dentalnych produktov.

Ciefové skupina pacientov |
Cielova skupina pacientov zahffia vSetkych pacientov vyzadujlcich dentalnu
lie¢bu, pokial stav pacienta neobmedzuje pouzitie. Bezpecnost a vykon |
produktu Clinpro Clear Fluoride Treatment neboli klinicky hodnotené

u tehotnych a dojéiacich Zien.

Klinicky prinos |
Liecba precitlivenosti zubov.

Bezpe¢nostné upozornenia a vystrahy |

Pre pacientov
Po aplikécii éireho oSetrenia fluoridom Clinpro vysadte na 24 hodin

pouzivanie inych predpisanych fluoridovych pripravkov (napr. gélov, |
Ustnych vod).

Pre stomatologicky personal
Vyhnite sa pouzivaniu u pacientov, u ktorych sa méze vyskytnit zndma |
precitlivenost na produkt alebo jeho zlozky. Aby sa znizila moznost pozitia, na
pozadovanej oSetrovanej oblasti pouzivajte iba mnozstvo produktu dostato¢né
na vytvorenie tenkého povlaku. |

Kartu bezpe¢nostnych tdajov (Safety Data Sheet, SDS)/karty

s bezpeénostnymi informéaciami (Safety Information Sheet, SIS) mozete

ziskat na webovej stranke www.Solventum.com alebo kontaktovanim |
miestnej pobocky.

Mozné vedrajsie uéinky

Gastrointestinalne tazkosti, lokélne podrazdenie alebo lokalne/systémové
alergické reakcie.

Rezidudlne rizika |

V pripade nedodrzania ndvodu na pouZitie alebo nespravneho pouZitia

produktu (napr. pozitie/vdychnutie nadmerného mnozstva produktu, |

netimyselné vystavenie oci produktu) sa mozu vyskytnit nasledujtice rizika:

bolest hlavy, zavraty, toéenie hlavy, presynkopa, toxicita, podrazdenie oéi

alebo dychacich ciest. |

Navod na pouzitie

Vseobecné pokyny na aplikaciu:

1. Aby ste dosiahli najlepsie vysledky, maji byt zuby pred aplikéciou Cisté |

—abez npadmernéha mnozstva.slin. — . . .

2. Stlaéte jednorazové balenie L-Pop pomocou palca a ukazovéka tak, aby
ste Uplne vytlagili produkt zo z&sobnika a do pripojenej davkovacej jamky.

3. Vyberte aplikacnt kefku z balenia jemnym potiahnutim za rukovat.

4. Pomocou aplikacnej kefky naneste produkt na zuby. Podrfa potreby znova
naplite aplikacnu kefku. Nie je potrebné pouzit cely dodany produkt.
PouZite dostatok produktu na vytvorenie povlaku na poZadovanej
osetrovanej oblasti. |

5. Po aplikacii neoplachujte. Na zuboch mozete vidiet ¢iry poviak.

6. Fluoridovy povlak sa postupne opotrebuje. Aby sa dosiahol maximalny
prinos, poucte pacienta, aby sa vyhybal jedlu, ndpojom a Ustnym voddm
pocas aspori 15 mintt po aplikacii.

Skladovacie podmienky

Tento produkt je ur€eny na uskladnenie a pouzitie pri izbovej teplote. Lehota
pouzitelnosti pri izbovej teplote je 24 mesiacov. Uchovévanie pri okolitej
teplote pohybujlicej sa bezne nad 27 °C/80 °F alebo pod 10 °C/50 °F mdze
lehotu pouzitelnosti produktu skratit. Nezmrazuijte ani nevystavujte extrémne
vysokym teplotdm. Datum exspirdcie je uvedeny na vonkajsom obale.

Manipuldcia po pouziti |
Tento produkt je uréeny len na jednorazové pouZitie. PouZzity alebo
kontaminovany produkt spravnym spdsobom zlikvidujte, aby nedoslo
kohrozeniuzdravia zddvodunespravnejmanipulacie. .

Karta bezpeénostnych tdajov a likvidacia

Informécie o likvidacii njdete v karte bezpeénostnych tdajov/karte

s bezpecnostnymi informéciami (k dispozicii na webovej stranke |
www.Solventum.com alebo kontaktovanim miestnej pobocky).

Likvid4cia v stlade s miestnymi alebo regionalnymi predpismi. |

Venuijte osobitnti pozomost likvidacii kontaminovaného odpadu, aby ste sa
vyhli zdravotnym rizikdm z dévodu nespravnej manipulécie.

Informacie pre zékaznikov

Zévazné udalosti, ktoré sa vyskytli v sivislosti s pomockou, sa musia nahlésit
spolo¢nosti Solventum a miestnemu kompetentnému tradu (EU) alebo
miestnemu regulaénému dradu.

Ziadna osoba nie je opravnend poskytovat akékolvek informécie odlisné od
informacii uvedenych v tomto néavode.

Slovnik symbolov

Nazov symbolu Symbol Opis a zdroj

Vyrobca Oznaduje vyrobcu zdravotnickej

pomécky. Zdroj: 1ISO 15223, 5.1.1

Splnomocneny Predstavuje splnomocneného

zéstupca zéstupcu v Eurépskom
v Eurépskom spolocenstve/Eurdpskej nii. Zdroj:
spoloéenstve/ 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/EU &/

alebo 2014/30/EU

Predstavuje datum vyroby
zdravotnickej pomdcky.
1SO 15223, 5.1.3

Eurdpskej nii

Détum vyroby

Uvédza détum, po uplynuti ktorého
sa tento zdravotnicky vyrobok uz
nesmie pouzivat. 1ISO 15223, 5.1.4

Pouzitefny do

Gisle Sarie—  —

vyrobcu, aby bolo mozné $arzu
alebo vyrobnu davku identifikovat.
Zdroj: 1SO 15223, 5.1.5

Cislo objednavky Predstavuje ¢islo
objednavky vyrobcu, aby
bolo mozné zdravotnicku
pomacku identifikovat.

Zdroj: 1ISO 15223, 5.1.6

EREEUCSIESEC 3

Teplotny limit Oznacuje medzné hodnoty
tepl6t, ktorym je zdravotnicky
vyrobok mozné bezpecne vystavit.

1SO 15223, 5.3.7

Ziadne opétovné
poutzitie

Oznaduje zdravotnicku pomacku,
ktord je ur¢end len na jedno
pouZitie. Zdroj: ISO 15223, 5.4.2

Precitajte si navod
na pouzitie alebo
elektronicky navod

Oznaduje, Ze pouzivatel si
musi prestudovat pokyny
v ndvode na pouZivanie.

napouzite—  — 4
Zdravotnicka Informuje o tom, Ze tento vyrobok
pomadcka je zdravotnickou poméckou. Zdroj:
1SO 15223, 5.7.7
Jedine¢ny Oznacuje nosi¢, ktory obsahuje
identifikator jedine¢né identifikacné Udaje
pomacky pomacky. Zdroj: ISO 15223, 5.7.10
Importér Oznacuje pravny subjekt, ktory
je zodpovedny za import tejto
zdravotnickej pomdcky do regionu.
Zdroj: 18O 15223, 5.1.8
Autorizovany Oznatuje autorizovaného zastupcu
zastupca pre vo Svajéiarsku. Zdroj: Swissmedic.ch
Svajciarsko

Oznacenie CE Predstavuje zhodu so
vSetkymi platnymi eurdpskymi
normami alebo nariadeniami

0 zdravotnickych pomdckach.

Jednotkova davka

Oznaduje jednotkovu ddvku L-Pop
LPop —— T e

- m i ®EER®S

Slovnik symbolov najdete na stranke elFU.Solventum.com

GD SLOVENSCINA

Opis izdelka

Solventum™ Clinpro™ Clear fluoride treatment je previeka na vodni osnovi,

ki vsebuje 2,1 % natrijevega fluorida, namenjena povrinskemu nanosu na
sklenino in dentin za zdravljenje preobcutljivih zob. Clinpro Clear fluoride
treatment vsebuje 9,500 ppm fluorida ter dodani kalcij, fosfat in ksilitol. Izdelek
je na voljo v L-Pop embalazi z enojnim odmerkom za enkratno uporabo,

ki vsebuje 0,5 ml (0,5 grama) fluoridnega premaza.

Predvidena uporaba
Fluorirana zobna previeka.

Indikacije za uporabo
Clinpro Clear fluoride treatment je indiciran za zdravljenje preobéutljivih zob.

Kontraindikacije
Ni znanih kontraindikacij.

Predvideni uporabniki
Usposoblieno zobozdravstveno osebje, ki ima teoretiéno in praktiéno znanje

- T

—Predstavdie oznadenie Sarte—  ——

| Zdoj 190.15223,543 — || derdickérealce . __ _|

0 uporabi zobozdravstverh izdetkov. —— —— @—— —— T

Namenski bolniki

Cilina populacija vkljuéuje vse bolnike, ki potrebujejo dentalno zdravljenje,
razen ¢e bolnikovo stanje omejuje uporabo izdelka. Varnost in delovanje
izdelka Clinpro Clear Fluoride Treatment nista bila kliniéno ocenjena pri
nosecnicah ali dojecih Zenskah.

Klini€ne prednosti
Zdravljenje preobéutljivosti zob.

Previdnostni ukrepi in opozorila
Za bolnike

Po nanasanju Clinpro Clear fluoride treatment naj bolnik 24 ur ne uporablja
drugih predpisanih pripravkov s fluoridi (j. gelov, ustnih vodic).

Za zobozdravstveno osebje

Izogibajte se uporabi pri bolnikih z znano preobéutljivostjo na izdelek ali
njegove sestavine. Z namenom omejevanja zauZitja uporabite le toliko izdelka,
da ga bo dovolj za tanko oblogo na zelenem predelu za zdravljenje.

Varnostni list (SDS) / Informacijski list o varnosti (SIS) je na voljo na
www.Solventum.com ali pri vasi lokalni podruznici.

Potencialni stranski uéinki
Gastrointestinalne motnje, lokalno draZenje ali lokalne oz. sistemske
alergijske reakcije.

Préosfala tvegana — — — T T T _]'

Ce navodila za uporabo niso bila upostevana ali je bil izdelek uporabljen
nepravilno (npr. éezmerno zauzitje ali aspiracija izdelka, nenamerna
izpostavljenost oci), lahko nastanejo tveganja za: glavobol, omoti¢nost,
vrtoglavico, omedlevico, toksi¢nost ter drazenje o¢i ali dihalnih poti.

Navodila za uporabo

Splosna navodila za nanos:

1. Za doseganje najbolj$ih rezultatov naj bodo zobje pred nanosom Cisti in
brez odvecne sline.

2. Stisnite enoto za odmerjanje L-Pop za enkratno uporabo s palcem in
kazalcem, da v celoti iztisnete izdelek iz zbiralnika v povezano vdolbinico
za doziranje.

3. Vzemite ¢etko aplikatorja iz pakiranja tako, da nezno poviecete za rocaj.

4. S pomocjo Scetke aplikatorja nanesite izdelek na zobe. Po potrebi na
S¢etko ponovno nanesite izdelek. Pri nanosu ni treba porabiti celotnega
izdelka. Uporabite toliko izdelka, da ga bo dovolj za tanko oblogo na
zelenem predelu za zdravijenje.

5. Po nanosu ne izpirajte. Na zobeh bo lahko vidna brezbarvna obloga.

6. Fluoridna previeka bo s€asoma izginila. Za doseganje najboljih moznih
ucinkov narocite bolniku, naj vsaj 15 minut po nanosu ne jé in ne pije ter si
ne izpira ust.

Pogoji shranjevanja

Izdelek je zasnovan za shranjevanie in uporabo pri sobni temperaturi.
Zivijerjska dobarizdelkapri sobritemperaturi je 24 mesecev:-Temperature
okolja, ki obi€ajno presegajo 27 °C/80 °F ali pa so nizje od 10 °C/50 °F, lahko
skraj$ajo rok uporabnosti izdelka. Ne zamrzuijte in ne izpostavljajte visoki
vro¢ini. Rok uporabe je oznacen na zunanji embalazi.

Ravnanje po uporabi

Ta izdelek je za enkratno uporabo. Ustrezno zavrzite uporabljen
ali kontaminiran izdelek, da preprecite zdravstvene tezave zaradi
neustreznega ravnanja.

Varnostni listi in odlaganje

Glejte varnostne liste (na voljo na spletni strani www.Solventum.com ali v
lokalni podruznici), kjer boste nasli informacije o odlaganju in vsebini.

Za odlaganje v skladu z lokalnimi ali regionalnimi pravilniki.

Bodite $e posebej pozorni na odlaganje kontaminiranih odpadkov, da se
izognete nevarnosti za zdravje zaradi neustreznega ravnanja.

Informacije o strankah
Resne incidente v zvezi s pripomockom prijavite druzbi Solventum in lokalnemu
pristojnemu organu (EU) ali lokalnemu regulativnemu organu.

Nobena oseba nima pooblastila za zagotavljanje informacij, ki bi se kakorkoli
razlikovale od informacij na tem listu z navodili.

Slovar simbolov

Naziv simbola Simbol Opis in referenca

Proizvajalec . | J-Oznauje proizvajalca . _|
medicinskega pripomocka. Vir:

1SO 15223, 5.1.1

Pooblas¢eni Oznacuje poobladtenega zastopnika
zastopnik v Evropski v Evropski skupnosti/Evropski uniji.
skupnosti/Evropski Vir: 180 15223, 5.1.2, 2014/35/EU,
uniji in/ali 2014/30/EU

Datum izdelave Oznaduje datum izdelave
medicinskega pripomocka.

1SO 15223, 5.1.3

Uporabno do Oznaduje datum, po katerem se
medicinski pripomocek ne sme ve¢

uporabljati. ISO 15223, 5.1.4

SIERRCHI 1

Stevilka serije Oznaduje proizvajaléevo
kodo serije, ki omogoca
identifikacijo serije ali partije.
Vir: 1ISO 15223, 5.1.5

-
o
—

Kataloska Stevilka Oznaduje proizvajaléevo katalosko
Stevilko, ki omogoca identifikacijo
medicinskega pripomocka.

| Vir:1SO 15223, 5.1.6

Temperaturna meja Oznaduje temperaturne meje,
znotraj katerih je mogoce varmo
uporabljati medicinski pripomocek.

1SO 15223. 5.3.7

|~ Onlemler ve Uyarilar

Ne ponovno
uporabljati

Oznaduje medicinski pripomodek,
ki je namenjen samo za enkratno
uporabo. Vir: 1ISO 15223, 5.4.2

Glejte navodila
za uporabo ali
elektronska navodila

Oznaduje potrebo, da uporabnik
prebere navodila za uporabo. Vir:
1SO 15223, 5.4.3

@ g = O

1.

za uporabo
Medicinski Oznaduje, da je enota medicinski
pripomocek pripomogek. Vir: ISO 15223, 5.7.7
Edinstveni Oznacuje nosilec, ki vsebuje
identifikator informacije o edinstvenem
pripomocka identifikatorju pripomocka.
Vir: 1ISO 15223, 5.7.10
Uvoznik ——  — 4-Oznaduje-entiteto,ki-uvaza—  —
medicinski pripomocek na ustrezno
lokacijo. Vir: ISO 15223, 5.1.8
Pooblaséeni, Oznaduje pooblastenega
zastopnik v Svici [cH [Rep]| | zastopnika v Svici. Vir:
Swissmedic.ch
Znak CE Oznacuje skladnost z vsemi

veljavnimi uredbami ali direktivami
Evropske unije 0 medicinskih
pripomockih.

N
M

Odmerek enote Oznacuje odmerek enote L-Pop
L-Pop

Slovar simbolov najdete na spletnem mestu elFU.Solventum.com

@ CESKY Saklama Kogullar
o Bu Urlin, oda sicakliginda saklanmak ve kullaniimak Uzere tasarlanmistir. Oda
Popis vjrobku ' ) ) sicakliginda raf 6mrli 24 aydir. Diizenli olarak 27°C/80°F Ustiinde veya 10°C/50°F
Ciry fluoridovy oSetfujici pfipravek Solventum™ Clinpro™ je povlak na vodni altinda ortam sicakliklarinda kalmas raf 8mriinii kisaltabilir. Dondurmayin ya da

| asir 1slya maruz birakmayin. Son kullanma tarihi dig ambalajda mevcuttur.

bézi s obsahem 2,1 % fluoridu sodného, ktery se lokalné aplikuje na sklovinu

a dentin k oSetfeni piecitlivélych zubu. Ciry fluoridovy oSettujici pfipravek Clinpro
obsahuje 9 500 ppm fluoridu a také pfidany vapnik, fosfat a xylitol. Tento produkt
se doddva v jednordzovych balenich jednotkové davky L-Pop obsahujicich

0,5 ml (0,5 gramu) fluoridového povlaku.

Uréeny acel pouziti

Fluoridovany povlak na zuby.

Indikace pro pouZiti

Ciry fluoridovy oSetfujici pripravek Clinpro je urcen k o$etieni priecitlivélych zubd.

Kullanim Sonrasi iglemler

Bu diriin yalnizca tek kullanimliktir. Hatali kullanim nedeniyle ortaya ¢ikabilecek

saglikla ilgili olasi risklerin 6ntine gegmek icin, kullaniimis veya kontamine olmus

Ur(ini dogru sekilde imha edin.

| Giivenlik Veri Formu ve imha

imha ve igerik bilgileri icin (www.Solventum.com adresinde bulunur veya

Formunu inceleyin.

yerel temsilcinizle iletisime gegin) Givenlik Veri Formu/Gvenlik Bilgi

Kontraindikace Yerel veya bolgesel diizenlemelere uygun olarak imha edilmelidir.

Hatali uygulamalardan kaynaklanabilecek saglik risklerinin dniine gegmek icin
kontamine atiklarin imhasina 6zellikle zen gosterin.

Z&dné nejsou zndmé.

Zamysleni uzivatelé
Stomatologicti pracovnici s piislusnym vzdélanim, ktefi maji teoretické
i praktické znalosti o pouzivani dentalnich produkt.

Zamys$lena cilova skupina pacientd

Miisteri Bilgileri

Lutfen cihazla ilgili olarak meydana gelen ciddi bir olayi Solventum’a ve yerel

yetkili merciye (AB) veya yerel dizenleyici kuruma bildirin.

Zaniyslena cifova skupina pacieftt zahrnije VSechny pacienty, ktefi potrebuji Hi¢ kimse, bu falimat formundakilérden farkir bilgi vefmeye yetkil degildir.

ortodontickou léEbu, pokud stav pacienta pouZiti neomezuje. U téhotnych

a kojicich zen dosud bezpeénost a téinnost ¢irého fluoridového odetfujiciho

Sembol Sézliigi

Sveitsi volitatud [cnrep] | Tehistab voliatud esindajat Sveitsis.
| esindaja cH Allikas: Swissmedic.ch
| CE-mérgis Tahistab vastavust kdigile
kohaldatavatele Euroopa Liidu
meditsiinitoodete maarustele ja
| direktiividele.
L-Pop iihikannus Tahistab L-Pop tihikannust

| Siimbolite sénastiku leiad elFU.Solventum.com

@ LATVIESU

| Izstradajuma apraksts

Solventum™ Clinpro™ bezkrasains fluorida apstrades lidzeklis ir 2,1% natrija
fluorida, idens bazes parklajums, kas tiek likts aréji uz emaljas un dentina, lai
arstetu hiperjutigus zobus. Clinpro bezkrasainais fluorida apstrades lidzeklis
satur 9500 ppm fluoru, ka ari pievienotu kalgiju, fosfatu un ksilitu. Sis produkts
tiek piegadats vienreizlietojamos vienibas devas L-Pop iepakojumos ar 0,5 ml
| (0,5 grami) fluorida parklajumu.

piipravku Clinpro nebyly klinicky hodnoceny.

Sembol Adi Sembol

Aciklama ve Referans

Paredzétais lietojums
| Zobu parklajums ar pievienotu fluoridu.

Klinicky pfinos |
Lécba precitlivélosti zubd.
Preventivni opateni a varovani |

Uretici

Tibbi cihaz Ureticisini belirtir. Kaynak:
1SO 15228, 5.1.1

Lietosanas indikacijas
Clinpro bezkrasainais fluorida apstrades Iidzeklis ir paredzéts hiperjutigu
zobu arstéanai.

Pro pacienty

Po dobu 24 hodin po aplikaci ¢irého o3etfujiciho pfipravku Clinpro by pacient

mél prestat pouzivat dal$i obvyklé fluoridové pfipravky (napf. gely nebo |
Ustni vody).

Kontrindikacijas
Nav zinamas.

Paredzetie lietotaji

Pro personal zubni ordinace

Vyhnéte se pouZiti u pacientd, u kterych je zndma precitlivélost na
pripravek nebo jeho slozky. Aby se sniZila moznost poZiti, pouZivejte pouze
mnozstvi vyrobku dostatecné k vytvoreni tenkého povlaku na poZadované

Avrupa Avrupa Toplulugu'ndaki/Avrupa
Toplulugu’ndaki/ Birligi'ndeki yetkili temsilciyi belirtir.
Avrupa Birligi’ndeki Kaynak: ISO 15223, 5.1.2, 2014/35/
Yetkili Temsilci EU ve/veya 2014/30/EU

Uretim Tarihi Tibbi cihazin Uretildigi tarihi belirtir.

18O 15223, 5.1.3

Atbilstodu kvalifikaciju ieguvusi zobarstniecibas specialisti, kuriem ir teorétiskas
un praktiskas zinasanas par zobarstniecibas produktu lieto$anu.

Paredzeta pacientu populacija

odetfované oblasti.
Bezpecnostni list (BL) / bezpe¢nostni informacni list (BIL) ziskate na webovych

Son kullanma tarihi

JS(EANCH 3

Tibbi cihazin, hangi tarihten sonra
kullaniimamasi gerektigini belirtir.
1SO 15223, 5.1.4

Paredzéta pacientu populacija ietver visus pacientus, kam nepiecie$ama zobu
arstédana, ja vien lietojumu neierobezo pacienta stavoklis. Clinpro Clear Fluoride
Treatment droSums un veiktspéja nav kliniski novértéta sievietém gratniecibas un

strankach www.Solventum.com. nebo se obratte na mistni pobocku. |

Gastrointestindini potize, lokalni podrazdéni nebo lokalni ¢i systémové

Seri kodu

-
o
-]

Seri veya lotun tanimlanabilmesi
icin Ureticinin seri kodunu belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.1.5

| zidi$anas perioda.

Kliniskas prieksrocibas
Zobu hiperjutibas arstésana.

Zhytkova rizika

Katalog numarasi

Mi cihaﬁanlmﬁbilme?igin
Ureticinin katalog numarasini belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.1.6

Piesardzibas pasakumi un bridinajumi
Pacientiem

V situacich, kdy nebyl dodrzen ndvod k pouziti nebo byl pfipravek nespravné
pouZit (tj. nadmérné poZiti nebo vdechnuti pfipravku, ndhodné zasazeni o€i), |
se mohou vyskytnout nasledujici rizika: bolest hlavy, to¢eni hlavy, zavraté,

presynkopa, toxicita, podrazdéni oéi nebo dychacich cest. |

Navod k pouziti

Sicaklik sinirn

Tibbi cihazin givenli bir sekilde
calismasi icin 6ngdrilen
sicaklik siniri degerlerini belirtir.
18O 15223, 5.3.7

Citus ieteiktos fluoridu saturoSus preparatus (t.i., gelu, skalojamos lidzek|us)
nedrikst lietot 24 stundas péc Clinpro bezkrasaina fluorida apstrades
| lidzek|a lietoSanas.

Zobarstniecibas kabinetu darbiniekiem
Nelietot pacientiem, kam varétu but zinama hiperjutiba pret izstradajumu vai ta

Vseobecné pokyny pro aplikaci:

1. Nejlepsich vysledku dosahnete, kdyZ budou zuby pred aplikaci Cisté |
a zbavené prebytecnych slin.

2. Stisknéte jednorazové baleni L-Pop tak, ze palcem a ukazovackem zcela

Tekrar kullanmayiniz

Sadece tek kullanimlik olarak
tasarlanan bir tibbi cihazi belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.4.2

sastavdalam. Lai ierobeZotu izstradajuma nori$anas iespéju, izmantojiet vien tik
daudz, lai vélamaja apstrades zona veidotos plans parklajums.

Drosibas datu lapu (DLD)/dro$ibas informacijas lapu (DIS) var iegat vietné

vytladite pfipravek ze zasobniku do pfiloZzené davkovaci jamky. |

3. Aplikaéni kartacek vyjméte z obalu jemnym zatazenim za rukojet.

4. Pomoci aplikacniho kartacku naneste pfipravek na zuby. Podle potfeby dejte
na kartacek dalsi mnozstvi pfipravku. Neni nutné pouzit vechen dodany
pripravek. PouZijte pouze takové mnozZstvi pfipravku, aby se vytvofil poviak
na pozadované oSetfované oblasti.

Kullanim
talimatlarina
bagvurun veya
elektronik kullanim
talimatlarina
basvurun

Kullanicinin kullanim talimatlarina
bagvurmasi gerektigini belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.4.3

| www.Solventum.com vai sazinoties ar vietéjo parstavniecibu.

lespéjamas blakusparadibas
Kunga-zarnu trakta darbibas traucgjumi, lokals kairinjums vai lokalas/
sistémiskas alergiskas reakcijas.

Atlikusie riski

5. Po aplikaci pfipravek neoplachujte. Na zubech miZzete vidét |
prihledny poviak.

Tibbi cihaz

Uriindin, tibbi cihaz oldugunu belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.7.7

| Situacijas, kad nav ievérota lietoSanas instrukcija vai produkts lietots nepareizi
(piem., lieka produkta daudzuma nori$ana vai ieelpo$ana, netisa acs paklausana
produkta iedarbibai), iespejami $adi riski: galvassapes, viegls reibonis, reibonis,

6. Fluoridovy povlak se postupné setfe. Abyste dosahli maximélniho
piinosu, poucte pacienta, aby alespori 15 minut po aplikaci nejedl, nepil |
a nevyplachoval si Ustni dutinu.

Skladovaci podminky

Benzersiz cihaz

Benzersiz cihaz kimligi bilgileri iceren

presinkope, toksicitate, acu vai elpcelu kairinajums.

Lietosanas instrukcijps
Visparigi noradijumi par uzklasanu

Tento vyrobek je uréen pro skladovani a pouZiti pfi pokojové teploté. Skladovaci—|—
doba pfi pokojové teploté je 24 mésicti. Uchovavani pii okolni teploté pohybujici
se bézné nad 27 °C / 80 °F nebo pod 10 °C / 50 °F mUze skladovaci dobu
vyrobku zkratit. Nemrazte a nevystavujte vysokym teplotdm. Datum expirace |
najdete na vnéj$im obalu.

@B B ==

1. Laiiegatu vislabakos rezultatus, pirms uzkladanas zobiem vajadzétu but
tiriem un bez siekalam.
| 2. Saspiediet vienreizlietojamo L-Pop iepakojumu starp ik8ki un raditajpirkstu, lai
pilniba izspiestu izstradajumu pievienotaja dozéSanas kausina.

Manipulace po pouziti |
Tento vyrobek je uréen pouze k jednordzovému pouZiti. Pouzity nebo

3. Iznemiet no iepakojuma aplikatora birstiti, uzmanigi pavelkot aiz roktura.
| 4. Uzklajiet izstradajumu uz zobiem ar aplikatora birstiti. Péc vajadzibas

kontaminovany vyrobek fadné zlikvidujte, aby nedoslo k ohroZeni zdravi
z divodu nespravné manipulace. |

Bezpecnostni listy a likvidace

panemiet papildu devu ar birstiti. Nav obligati jaizlieto viss pacina esosais
izstradajums. Izmantojiet tik daudz izstradajuma, lai parklatu velamo
| apstrades zonu.

Informace o likvidaci a slozeni naleznete v bezpeénostnim listu / bezpe€nostnich
informacich (k dispozici na webovych strankdch www.Solventum.com nebo se |
obratte na mistni pobocku).

Likvidace v souladu s mistnimi nebo regionalnimi pfedpisy.

kimligi bir tastyiciyi belirtir. Kaynak: ISO
- T T6223,5770 T
ithalatgi Yerel olarak tibbi cihazi
ithal eden firmay! belirtir.
Kaynak: 1SO 15223, 5.1.8
isvigre Yetkili isvigredeki yetkili temsilciyi gosterir.
Temsilcisi E Kaynak: Swissmedic.ch
CE isareti Tum gecerli Avrupa Birligi Tibbi
Cihaz Mevzuatlarina ve Direktiflerine
uygunlugu belirtir.
Birim doz L-Pop Birim doz L-Pop’u belirtir

5. Péc uzkladanas neskalot. Uz zobiem varétu bt redzams
| caurspidigs parklajums.
6. Fluorida parklajums pakapeniski nodils. Lai panaktu maksimalu ieguvumu,

ludzu, paskaidrojiet pacientam, ka vismaz 15 minites péc uzklasanas ir

Vénuijte zvlastni pozomost likvidaci kontaminovanych odpad(, aby se zamezilo |
zdravotnim rizikim v dUsledku nespravné manipulace.

Semboller s6zIGgu igin bkz. elFU.Solventum.com

jaaturas no édiena, dzérieniem un mutes skalo$anas.

Glabasanas apstakli

Informace pro zékazniky

Zavaznou udalost, ktera se vyskytla v souvislosti s prostfedkem, hlaste | EESTI

spolecnosti Solventum a mistné pfislusnému organu (EU), pfipadné mistnimu

regulaénimu organu. Toote kirjeldus
Solventum™ Clinpro™ labipaistev fluoriidiravi on 2,1% naatriumfluoriidiga
veepohine kate, mis kantakse Ulitundlike hammaste to6tluseks paikselt emaili

Z4dna osoba neni opravnéna poskytovat informace, které se li§f od informacf
uvedenych v tomto navodu.

" Vysvétlivky symboli

Nazev symbolu Symbol Popis a reference

Vyrobce Oznacduje vyrobce zdravotnického
prostfedku. Zdroj: 1ISO 15223, 5.1.1

Autorizovany Oznaduje autorizovaného zastupce

zéstupce v Evropském spolecenstvi / Evropské

v Evropském
spolecenstvi /
Evropské unii

unii. Zdroj: 1ISO 15223, 5.1.2,
2014/35/EU a/nebo 2014/30/EU

Datum vyroby Zobrazi datum vyroby lékafského

produktu. 1SO 15223, 5.1.3

Pouzitelné do Zobrazuje datum, po kterém se

SN

1SO 15223, 5.1.4 |

Cislo sarze Oznaduije ¢islo Sarze vyrobce, aby
bylo mozné identifikovat $arzi nebo
polozku. Zdroj: ISO 15223, 5.1.5

-
o
]

Katalogové éislo | _Oznaduje katalogové Cislo vyrobce, _|
aby bylo mozné zdravotnicky
prostfedek identifikovat. Zdroj:

1SO 15223, 5.1.6

Oznacuje teplotni hrani¢ni |

Teplotni limit
hodnoty, kterym mze byt IékaFsky
produkt bezpe¢né vystaven.
1SO 15223, 5.3.7

Zadné opakované

pouziti ktery je uren pouze k jednomu

pouziti. Zdroj: ISO 15223, 5.4.2

Podivejte se

do navodu k
poutziti nebo do
elektronického
navodu k pouZziti

uzivatel prostudoval navod k pouZiti.
Zdroj: CSN EN 1SO 15223, 5.4.3 |

Oznaduje, Ze tento produkt |
je zdravotnicky prostfedek.
Zdroj: 1ISO 15223, 5.7.7

Oznacduje nosi¢, ktery obsahuje

Zdravotnicky
prostfedek

Unikatni identifikator

@ g B B O F

Znacka CE Oznaduje shodu se vSemi
nafizenimi nebo smérmicemi pro
zdravotnické prostfedky, které jsou
platné v Evropské unii.

N
M

L-Pop

Slovni¢ek symboli je k dispozici na adrese elFU.Solventum.com

@ TURKGE

Uriin Agiklamasi

Solverttum™ Clirpro™-Seffaf flortirtedavisi; asin hassas disterir tedavisiicin
mineye ve dentine topikal olarak uygulanan %z2,1 sodyum floriirlii su bazli

bir kaplamadir. Clinpro Seffaf florir tedavisi, 9500 ppm florliriin yani sira ek

tek kullanimlik, tek dozluk L-Pop ambalajlarda sunulmaktadir.

Kullanim Amaci
Florurlii dis kaplamasi.

Kullanim Endikasyonlari
Clinpro Seffaf floriir tedavisi, agin hassas dilerin tedavisi icin endikedir.

Kontrendikasyonlar
Bilinen yoktur.

ja dentiini peale. Clinpro I&bipaistev fluoriidiravi sisaldab 9 500 ppm fluoriidi,

Samution lisat{d KaltsiuffT, TosfaatiJa ksilitooll. Tood€ tarnitakse Uhekofdseks

kasutamiseks ette nahtud, doositihiku mahuga L-Pop pakendites, mis sisaldavad

0,5 ml (0,5 grammi) of fluoriidkattematerjali.

| Ettenahtud kasutamine

Fluoritud hambakate.

Néidustused kasutamiseks

Clinpro labipaistev fluoriidiravi on ndidustatud dlitundlike hammaste to6tiuseks.

Vastunéidustused
Pole iihtki teada.

Ettendhtud kasutajad

Erialase ettevalmistusega hambaravitd6tajad, kellel on teoreetilised ja praktilised

teadmised hambatoodete kasutamise kohta.

Ettendhtud patsiendiriihm

Ettenahtud patsiendirihm héimab kéiki patsiente, kes vajavad hambaravi,

I6kafsky produkt uz nesmi pouzivat. | Valja arvatud juhul, kui patsiendi seisund piirab kasutamist. Clinpro

labipaistva fluoriidiravi ohutust ja toimivust ei ole Kiiiniliselt hinnatud rasedatel

ja imetavatel naistel.

Kliiniline kasu

| Hammaste dlitundlikkuse ravi.

Ettevaatusabindud ja hoiatused
atsientidele — T T

Lépetage parast Clinpro l&bipaistva fluoriidiravi pealekandmist 24 tunniks teiste
maératud fluoriidipreparaatide (s.t geelide, loputusvedelike) kasutamine.

Hambaravi personalile

Véltige kasutamist patsientidel, kellel vib olla teadaolev Ulitundlikkus toote voi
selle koostisainete suhtes. Allaneelamise piiramiseks kasutage toodet ainult
niipalju, et moodustada soovitud ravipiirkonnale Shuke kate.

Ohutuskaardi (SDS) / ohutuse teabelehe (SIS) saab hankida aadressilt

Voimalikud kérvaltoimed

Oznaduje zdravotnicky prostredek, www.Solventum.com voi vétke ihendust oma kohaliku esindusega.

Seedehdired, kohalik arritus voi kohalik véi siisteemne allergiline reaktsioon.

Oznaduje, ze je nutné, aby si Jaakriskid

Olukordades, kus kasutusjuhendit ei jargitud véi toodet véarkasutati (nt toote
liigne allaneelamine voi sissehingamine, juhuslik silmasattumine), véivad esineda

voi hingamisteede é&rritus.

Kasutusjuhend
Uldised pealekandmise juhised:

jargmised riskid: peavalu, uimasus, peap&dritus, presiinkoop, mrgitus, silmade

1. Parimate tulemuste saamiseks peavad hambad enne pealekandmist olema

puhtad ja vabad tlemé&arasest sljest.

Vajutage tihekordselt kasutatavat L-Pop pakendit pdialt ja nimetissdrme
kasutades, selleks et pigistada toode téielikult reservuaarist valja ja___

Eemaldage pealekandmishari pakendist 6rnalt kdepidemest tdmmates.
Kandke pealekandmisharja kasutades toode hammastele peale.

Vajaduse korral téitke hari uuesti. Kogu pakutava toote kasutamine pole

vajalik. Kasutage piisavalt toodet, selleks et soovitud ravipiirkonnale

prostfedku informace o jedine¢ném +
_ — - —identifikdteru prostregku. —— = : Ko M
Zdroj: 1S0 15223, 5.7.10 ; juuresoleva doseerimissiivendi sisse.
Dovozce Oznaduje pravniho zfizovatele | 4'
zodpovédného za dovoz '
zdravotnickych prostfedkd v misté.
Zdroj: 1SO 15223, 5.1.8 kate moodustada.
Svycarsky Oznatuje zpinomocnéného 5. F
zplnomocnény [cH [Rep] | zastupce ve Svycarsku. Zdroj: | katet naha.
zastupce Swissmedic.ch 6.

Parast pealekandmist drge loputage. Te vdite hammaste peal labipaistvat

Fluoriidkate kulub jérk-jdrgult maha. Maksimaalse kasu saavutamiseks

juhendage palun patsienti, et ta véldiks toitu, jooke ja suu loputamist
vahemalt 15 minuti jooksul parast pealekandmist.

Hoiutingimused

Kéesolev toode on mdeldud hoidmiseks ja kasutamiseks toatemperatuuril.
Séilivusaeg toatemperatuuril on 24 kuud. Umbruskonna temperatuurid, mis on

Jednotkova davka Oznacuje jednotkovou dévku L-Pop tavaliselt korgemad kui 27 °C / 80 °F v6i madalamad kui 10 °C / 50 °F, vdivad

sailivusaega lihendada. Arge laske kiilmuda ega jétke a&rmusliku kuumuse

Kaitlemine pérast kasutamist

| mdjuvalja. Vaadake aegumiskuupéeva vélispakendilt.

See toode on méeldud ainult Ghekordseks kasutamiseks. Kérvaldage kasutatud
v0i saastunud toode kasutusest asjakohaselt, selleks et véltida terviseriske

ebadige kaitlemise tottu.

Ohutuskaart ja kasutusest korvaldamine

__ Vaadake ohutuskaarti / ohutuse teabelehte (saadaval aadressilt
www.Solventum.com voi vétke ihendust oma kohaliku esindusega), et saada

teavet kasutusest kdrvaldamise ja koostisosade kohta.

Kalsiyum, fosfat ve ksilitol igerir. Bu tiriin, 0,5 ml (0,5 gram) florir kaplama iceren ~ Tuleb kasutusest kdrvaldada kooskdlas kohalike voi pirkondike eeskirjadega.

Palun pddrake erilist tdhelepanu saastunud jaétmete kasutusest kdrvaldamisele,
selleks et valtida terviseriske ebadige kditlemise tottu.

Klienditeave

Palun teavitage ettevotet Solventum ja kohalikku padevat asutust (EL) v6i
kohalikku reguleerivat asutust meditsiiniseadmega seotud tosistest juhtumitest.

Ukski isik pole volitatud andma mistahes teavet, mis kaldub kérvale k&esolevas

juhendlehes toodud teabest.

—|—_8is izstradajums-i-paredzéts tikai-vienreizejaiHietoSanai—zmantete un netire T

_], parstavis Eiropas

_I' Izlasiet lietoSanas

Izstradajumu paredzets glabat un izmantot istabas temperatura. Glabasanas

ilgums istabas temperatira ir 24 ménesi. Glabasanas ilgums var saisinaties, ja

apkartéjas vides temperatira pastavigi parsniedz 27 °C/80 °F vai ir zemaka par

10 °C/50 °F. Nesasaldét un nepaklaut parmériga karstuma iedarbibai. Deriguma
| terming ir noradits uz aréja iesainojuma.

Rikoanas péc lietosanas

izstradajumu izmetiet atbilsto$a veida, lai mazinatu riskus veselibai.

Drosibas datu lapa un likvidésana

Informaciju par atkritumu likvide$anu un sastavdalam sk. materialu drosibas datu lapa
(pieejama vietné www.Solventum.com vai sazinieties ar vietgjo parstavniecibu).
Likvidét saskana ar vietgjiem vai regionalajiem noteikumiem.

Pievérsiet ipaSu uzmanibu piesarnoto atkritumu likvidéSanai, lai izvairitos no
veselibas apdraudéjuma nepareizas rikodanas rezultata.

Klienta informacija

Par nopietniem negadijumiem, kas rodas saistiba ar ierici, zinojiet uznémumam

Solventum un viet&jai kompetentajai iestadei (ES) vai vietéjai reglamentéjosajai
| iestadei.

Nevienai personai nav atlauts sniegt nekadu informaciju, kas atskiras no Saja

instrukcija sniegtas informacijas.

Simbolu vardnica

| Simboli nosaukuma Simbols | Apraksts un atsauce

Norada mediciniskas ierices
razotaju. Avots: ISO 15223, 5.1.1

Razotajs

Pilnvarotais Attiecas uz pilnvaroto parstavi Eiropas
iena/Ejropas Savieniba. Avots:
1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/ES un/vai

2014/30/ES

Kopiena/Eiropas
Savieniba

Parada mediciniska produkta

| Razos$anas datums
razo$anas datums. 1SO 15223, 5.1.3

Datuma norade, péc kura
medicinisko produktu vairs nedrikst
izmantot. ISO 15223, 5.1.4

| Izmantojams lidz

| Partijas kods Parada razotaja sérijas apziméjums,
lai varétu noteikt sériju vai partiju.

Avots: I1SO 15223, 5.1.5

| Kataloga numurs Norada raZotaja kataloga numuru,
kas lauj identificét medicinas ierici.

Avots: ISO 15223, 5.1.6

Temgeratl'lras
robezas

Apzimé temperatiras robezvértibas,
kuras ir droSi izmantot medicinisko
produktu. 1SO 15223, 5.3.7

| Nav paredzéts
atkartotai lietoSanai

Norada medicinisku ierici, kas
paredzéta tikai vienai vienreizejai
lieto$anai. Avots: ISO 15223, 5.4.2

Norada, ka lietotajam ir jaizlasa
lietoSanas noradijumi. Avots:
ISO 15223, 5.4.3

noradijumus vai
elektroniskos
lietoSanas
noradijumus

Norada, ka izstradajums
ir mediciniska ierice.
Avots: 1ISO 15223, 5.7.7

Norada informacijas neséju, kura
ietverta unikala ierices identifikatora
informacija. Avots: ISO 15223, 5.7.10

| Mediciniska ierice

| Unikalais ierices
identifikators

| Importétajs Norada uznémumu, kas importé
medicinisko ierici vietéja tirgu. Avots:
IS0 15223, 5.1.8

Norada pilnvarotu parstavi Sveicé.
Avots: Swissmedic.ch

Sveices pilnvarots
parstavis

CE zime Norada atbilstibu visam speka
eso$ajam Eiropas Savienibas
Regulam un Direktivam par
mediciniskajam iericém.

| lekartas deva L-Pop

Norada iekartas devu L-Pop

- nlil@EE B9~ EEvL K

Simbolu glosariju skatiet vietné elFU.Solventum.com

| @ LIETUVISKAI

Produkto aprasas

4Solventum™*“ Clinpro™* skaidrus fluorido preparatas yra 2,1 % natrio fluorido,
vandens pagrindo danga, dengiama ant emalio pavirsiaus ir dentino, skirta

itin jautriy danty gydymui. ,Clinpro* skaidrus fluorido preparato sudetyje

yra 9500 ppm fluorido, taip pat kalcio, fosfato ir ksilitolio. Sis produktas yra
tiekiamas vienkartinio naudojimo, vienos dozés ,L-Pop“ pakuotése, kuriose yra

Amaclanan Kullanicilar

Siimbolite sonastik

0,5 ml (0,5 gramo) fluorido dangos.

Dental tiriinlerin kullanimi konusunda teorik ve pratik bilgiye sahip egitimli

Tingmérgi kirjeldus

Kirjeldus ja viide

Numatytoji paskirtis

dis hekimleri.

Amaglanan Hasta Popiilasyonu |
Hedef hasta popilasyonu, hastanin durumu kullanimi kisitlamadigi strece,

Tootja

Tahistab meditsiiniseadme tootjat.
Allikas: 1ISO 15223, 5.1.1

Fluorido danga dantims.

Naudojimo indikacijos
,Clinpro* skaidrus fluorido preparatas yra skirtas itin jautriy danty gydymui.

dental tedavi gereken tiim hastalari icerir. Clinpro Clear Floriir Tedavisi'nin
guvenligi ve performansi, hamile ve emziren kadinlarda klinik olarak
degerlendiriimemigtir.

Klinik yarar |
Asir dis hassasiyetinin tedavisi.

Hastalar igin |
Clinpro Seffaf florir tedavisinin uygulanmasini takip eden 24 saat

boyunca hastanin receteyle verilen baska florir preparatlan (6r. jeller,

gargaralar) kullanmayin. |

Dis Personeli icin

Uriine veya ierigindeki maddelere karsi asiri hassasiyeti oldugu bilinen |
hastalarda kullanmaktan kaginin. Urlinin yutulmasini 6nlemek icin, yalnizca
istenen tedavi bélgesinin tizerinde ince bir kaplama olusturmaya yeterli miktarda
Grdn kullanin, |

Gvenlik Veri Formu (SDS)/Givenlik Bilgi Formu (SIS) www.Solventum.com
adresinden veya yerel temsilcinizden temin edilebilir.

Olas! Yan Etkiler |
Gastrointestinal rahatsizlik, lokal tahrigler veya lokal ya da sistemik
alerjik reaksiyonlar. |

Artik Riskler

Kullanma Talimatlarina uyulmamasi veya Griinin yanlis kullaniimasi (érnegin,
Urln0n agin miktarda yutulmasi veya solunmasi, kazara géze temas etmesi)
durumlarinda asagidaki riskler ortaya cikabilir: bag agrisi, sersemlik, bayiima
hissi, toksisite, goz veya solunum yolu tahrisi.

Kullanma Talimatlan ~

Genel uygulama talimatlan:
1. En iyi sonug icin, uygulama dncesinde disler temiz olmali ve fazla tikirikten
arindinimis olmalidir.

2. Bagparmaginizi ve isaret parmaginizi kullanarak triiniin tamamini hazneden
disariya takili uygulama kabinin icine sikmak igin tek kullanimlik L-Pop
ambalajina bastirin.

3. Aplikatér firgasini, sapindan hafifce ¢ekerek ambalajindan gikarin.

4. Aplikator fircasini kullanarak Urini diglere uygulayin. Gerektigi sekilde |
fircay! yeniden doldurun. Saglanan drtinin tamaminin kullaniimasi gerekli
degildir. Istenen tedavi bélgesinin tizerinde bir kaplama olusturmaya yeterli
miktarda Urdin kullanin. |

5. Uygulamadan sonra yikamayin. Dis iizerinde seffaf bir
kaplama gérebilirsiniz. |

6. Florir kaplama yavag yavas ¢ikacaktir. Maksimum fayda elde etmek igin

Volitatud esindaja
Euroopa Uhenduses
/ Euroopa Liidus
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Tahistab volitatud esindajat Euroopa
Uhenduses / Euroopa Liidus. Allikas:
ISO 15223, 5.1.2, 2014/35/EL ja/vdi
2014/30/EL

Kontraindikacijos

NeZinomos.

Numatytieji naudotojai

Parengti odontologijos specialistai, kurie turi teoriniy ir praktiniy Ziniy apie

Tootmise kuupéev

_Tahistab kuupéeva, millal
meditsiiniseade toodeti.
ISO 15223, 5.1.3

|~ odontologijos produkty naudojima.

Numatytoji pacienty populiacija
Numatytoji pacienty populiacija yra visi pacientai, kuriems reikalingas

Kalblikkusaeg

Kuupéev, mille méédumisel
meditsiiniseadet ei tohi kasutada.
ISO 15223, 5.1.4

odontologinis gydymas, nebent paciento buklé riboja naudojima. ,Clinpro Clear
Fluoride Treatment* produkto saugumas ir veiksmingumas nés¢ioms ir
Zindangioms moterims nebuvo kliniSkai jvertintas.

Partii number

Téhistab tootja partii nimetust, mille
alusel saab tuvastada partii voi
seeria. Allikas: ISO 15223, 5.1.5

Klinikiné nauda
| Itin jautriy danty gydymas.

Atsargumo priemonés ir jspéjimai

Katalooginumber

Téhistab tootja katalooginumbrit,
mille alusel saab tuvastada
meditsiiniseadme. Allikas:

ISO 15223, 5.1.6

Pacientams
24 val. po gydymo ,Clinpro“ skaidriu fluorido preparatu reikia nenaudoti jokiy kity
paskirty fluorido preparaty (pvz., geliy, skalavimo skysciy).

Temperatuuri
piirvaartus

Meditsiiniseadme jaoks ohutu
temperatuuri piirvaértused.
18O 15223, 5.3.7

| Odontologijos srities darbuotojams
Venkite naudoti pacientams, kuriems yra pasireidkes padidéjes jautrumas
produktui ar jo sudedamosioms dalims. Siekdami, kad kuo maziau produkto
patekty j virskinimo sistema, naudokite jo tik tiek, jog pageidaujamoje gydomoje
srityje susidaryty plona plévelé.

Mitte korduskasutada

Téahistab ainult Gihekordseks
kasutuseks ette nahtud
meditsiiniseadet. Allikas:

S0 15223, 642 .  ___

Saugos duomeny lapg (SDL) ir (arba) saugos informacijos lapg (SIL) galima
atsisiysti apsilankius svetainéje www.Solventum.com arba susisiekus su savo
vietos filialu.

Lugeda

kasutusjuhiseid
voi elektroonilisi
kasutusjuhiseid

Naitab, et kasutaja peab
lugema kasutusjuhendit. Allikas:
ISO 15223, 5.4.3

|

o

4.

Naudodami aplikavimo $epeteélj, uztepkite produkto ant danties. Prireikus
paimkite Sepetéliu dar produkto. Nebdtina sunaudoti viso turimo
produkto. Naudokite tiek produkto, kad pageidaujamoje gydomoje srityje

susidaryty plévelé.

Po naudojimo produkto nenuskalaukite. Ant danty gali matytis skaidri danga.
Fluorido danga palaipsniui nusidévés. Siekiant geriausiy rezultaty, nurodykite

pacientui maziausiai 15 min. po proceduros vengti maisto, gérimy ir burnos

skalavimo priemoniy.

Laikymo salygos
Sis produktas skirtas laikyti ir naudoti kambario temperatiroje. Tinkamumo
naudoti laikas kambario temperatiroje — 24 ménesiai. Nuolat aukstesné kaip

27 °C / 80 °F ar zemesné kaip 10 °C / 50 °F aplinkos temperatiira gali sutrumpinti

tinkamumo naudoti laika. NeuZ3aldykite ir nelaikykite dideliame karstyje.
Galiojimo data nurodyta ant iSorinés pakuotes.

Tvarkymas po panaudojimo

Sis produktas skirtas naudoti tik vieng karta. Siekdami i$vengti pavojaus

sveikatai dél netinkamo atlieky tvarkymo, tinkamai imeskite panaudota ar
| uzterstg produkta.

SDS ir Salinimas

—nforntacija apieSatinimgirsudétj pateikta saugos duomeny lape+saugos—

| informacijos lape (galima rasti svetainéje www.3M.com arba susisiekus su
vietos filialu).

Salinti pagal vietinius ar regioninius reglamentus.

| Bikite ypa¢ démesingi iSmesdami uzterstas atliekas, kad iSvengtuméte pavojaus

sveikatai dél netinkamo tvarkymo.

Informacija klientams
Apie rimtus incidentus, susijusius su prietaisu, praSome pranesti ,Solventum* ir
vietos kompetentingai institucijai (ES) arba vietos reguliavimo institucijai.

Né vienas asmuo néra jgaliotas pateikti informacijos, kuri skiriasi nuo Siame

instrukcijy lape pateikiamos informacijos.

Simboliy Zodynélis

Simbolio Simbolis | ApraSymas ir referencinis
pavadinimas numeris
Gamintojas Nurodo medicinos

priemonés gamintoja.
Saltinis: 1SO 15223, 5.1.1

|galiotasis atstovas
Europos Bendrijoje / _|
Europos Sajungoje

Nurodo jgaliotajj atstovg Europos
_Bendrijoje / Europos Sajungoje.
Saltinis: 1SO 15223, 5.1.2, 2014/35/
ES ir (arba) 2014/30/ES

Gamybos data Nurodo medicinos prietaiso
gamybos data. ISO 15223, 5.1.3
Naudoti iki Nurodoma data, po kurios

medicinos prietaiso naudoti
negalima. ISO 15223, 5.1.4

Partijos kodas

Nurodo gamintojo gaminio
partijos koda, kad bty galima
nustatyti partijg ar serija.
Saltinis: 1SO 15223, 5.1.5

Katalogo numeris

BB wk K

Nurodo gamintojo katalogo
numerj, kad baty galima
identifikuoti medicinos prietaisg.
Saltinis: 1SO 15223, 5.1.6

Temperatiros ribos

Nurodomos temperatiros, kurios
poveikis medicinos prietaisui yra
saugus, ribos. ISO 15223, 5.3.7

Nenaudoti
pakartotinai

Nurodo, kad medicinos prietaisas
skirtas vienkartiniam naudojimui.
Saltinis: 1SO 15223, 5.4.2

Vadovautis
naudojimo
instrukcijomis arba
elektroninémis
naudojimo
instrukcijomis

Nurodo, kad naudotojas privalo
@tsiivelgti i naudojimo instrukcijas.
Saltinis: 1SO 15223, 5.4.3

Medicinos priemoné

Nurodo, kad gaminys
yra medicinos prietaisas.
Saltinis: 1SO 15223, 5.7.7

Unikalus prietaiso

Nurodo perne$éja, kuriame

identifikatorius yra unikalaus prietaiso
identifikatoriaus informacijg.
Saltinis: ISO 15223, 5.7.10

Importuotojas Nurodo uz medicinos priemonés

importg j lokale atsakingg subjekta..
Saltinis: 1SO 15223, 5.1.8

|galiotas atstovas

Sveicarijoje

18 E B B O~

Nurodo jgaliotg atstova Sveicarijoje.
Saltinis: Swissmedic.ch

T

CE Zenklas

N
M

Nurodo atitikimg Europos Sajungos
medicinos prietaisy reglamentams
ir direktyvoms.

L-Pop vienetiné doze

Nurodo vieneting L-Pop doze

alimas-$alutinis-poveikis. =~ — «— @ @ — +

Vir8kinamojo trakto sutrikimas, vietinis dirginimas arba vietinés ar sisteminés
alerginés reakcijos.

Likutiné rizika

Situacijose, kai nebuvo laikomasi naudojimo instrukcijos arba produktas buvo

Meditsiiniseade

Tahistab seda, et selle toote puhul
on tegemist meditsiinitootega.
Allikas: 1SO 15223, 5.7.7

naudojamas netinkamai (t. y. gaminio perdozavimas ar aspiracija, nety¢inis
sglytis su akimis), galimos tolesnés rizikos: galvos skausmas, galvos svaigimas,
sukimasis, presinkopé, toksiskumas, akiy ar kvépavimo taky dirginimas.

Ainulaadne seadme

Téahistab kandjat, mis sisaldab

| Naudojimo instrukcija
Bendroji naudojimo instrukcija:

&5 E B~ F& gk

hastaya uygulamadan sonra en az 15 dakika boyunca yiyecek, icecek ve
adiz gargaralarindan uzak durmasi gerektigini belirtin. |

identifitseerija ainulaadset seadme identifitseerijat.
Allikas: 1ISO 15223, 5.7.10
Maaletooja Téhistab meditsiiniseadme

asukohta importimise eest
vastutavat isikut. Allikas:
ISO 15223, 5.1.8

1. Siekiant uztikrinti geriausig rezultata, prie$ naudojant produkta dantys turi bti
| Svards, ant jy neturi bti seiliy pertekliaus.
2. Kad visikai iSspaustuméte produkta i$ talpyklos j pridéta dozavimo indelj,
spauskite vienkartine ,L-Pop*“ pakuote nyksciu ir rodomuoju pirstu.
| 3. Svelniai traukdami rankenéle, iéimkite i§ pakuotés aplikavimo &epetelj.

Simboliy Zodyno ieskokite elFU.Solventum.com

Patents: solvenfum.com/patents —

Made in USA \gvith Globally Sourced Materials |
Fabriqué aux Etats-Unis avec des matériaux d'origines diverses

wd Solventum US LLC |
12930 IH 10 West

San Antonio, TX 78249 USA

Solventum.com |

UK Responsible Person:

KCI Medical Limited, Building 47 |
Charnwood Campus, 10 Bakewell Road
Loughborough, LE11 5RB, United Kingdom

[ec[rer] B

Solventum Germany GmbH
Edisonstrasse 6
59174 Kamen, Germany___ . ___ .  ___ .'_

Lo [eee] |

KCI Medical GmbH

Eggstrasse 91

8803 Rueschlikon |
Switzerland

Issue Date: 2026-02 |
Date d’émission: 2026-02

© Solventum 2026. Solventum, the S logo and Clinpro are trademarks of
Solventum or its affiliates. |
© Solventum 2026. Solventum, le logo S et Clinpro sont des marques
commerciales de Solventum ou de ses filiales. |

34-3000-1290-2
0283479.1



